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Радісних Свят Різдва Христового, 
Щасливого Нового Року 1997 і Йордану 
Об’єднанню українців Польщі, 

Союзові українців Підляшшя, 

Вшитким Лемківским Організаціям світу, 
нашим Членам, Читачам, Авторам, Дописувачам, 
Кольпортерам і Вшитким Лемківским Родинам 
жичиме Господньой Радости, Благодати, 
Доброго Здоров’я, взаїмной Любови і Мудрости. 

Христос Раждаєтся ! 


Редакція «Ватри» 



Головна Управа 
Об’єднання лемків у Польщі 


Іван Головчак 

Передноворічне 

Рік старий націлений прощатись - 
Вже рихтується в дорогу. 

Скоро будем Новий зустрічати 
Біля рідного порогу. 

То подякуймо старому щиро. 

Бо зумів нам хліб вродити. 
Наділив нас найдорожчим 

миром 

І дозволив рік прожити. 

То ж спасибі, старий діду-роче. 
За усе, святе, приємне. 

Що нас гріло в днини так охоче. 
Наче сонечко щоденне. 

Передай нас милий в будуче 
Часові нового року. 

Хай веде людей в дзвінке будуче 
І не зробить в хиби й кроку. 

Хай поможе повернути в гори 
Наших лемків-верховинців. 
Заспівали щоб простори 
І раділи на газдівці. 

Бо немає кращого на світі. 

Як в рідненькім краю жити, 

Й пити світло сонця в різноквітті, 

І землею дорожити. 

То прощай, старенький роче 

сивий!... 

Дай здоров'я нам. Новенький, 
Щоб усі були лишень щасливі. 
Мов те птаство веселенькі. 
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Меншинний Семінар для слов’янських національних меншин 


проходив в Шмохціцах коло Будишіна (Бавцен, 
південно-східня Німеччина, поблизу польсько-ні¬ 
мецького кордону). 

Організували його «Домовіна» Союз Серболу¬ 
жицьких Організацій і Федералістична Унія Євро¬ 
пейських Національних Меншин (ФУЄНМ). 

Організатори запросили між іншими Об’єднання 
лемків, що його було прийнято до ФУЄНМ на 
Конгресі в Тімошвара (Румунія) в травні 1996 р. 
і голова п. Василь Шлянта доручив мені поїхати туди 
як представникові ОЛ. 

До лужицьких сербів я виїхав у вівторок 15.10.96 
увечері і вспів ще забрати подорозі з друкарні в Ново¬ 
му Єанчі свіжу «Ватру». 

В четвер 17.10.96 о 7,08 вранці я виїзджав по¬ 
спішним поїздом з Вроцлава в напрямку Дрезна. По 
недовгих лагодженнях на кордоні в Згожельцу-Герліц 
я вже в Німеччині. Тут згадав я, як то 51 років тому 
назад осінню 1945 року я в групі повертаючих з робіт 
в Німеччині переходив туди пішки провізоричний 
міст на граничній Нисі. 

Краєвид горбкуватий, гарно загосподарований. 
Минули Лєбау і двадцять кілька мінут по 10-ій я вже 
в Бавцен-Будишіні. Мене - прибулого з Польщі 
- вражають двомовні написи на двірці а потім і назви 
вулиць і деяких крамниць. На пляні міста, що на 
двірці, я побачив, що до «Домовіни» на Поштовій 
площі (Постпляц, Постове наместо) зовсім близько. 
Я пішов вулицею Бангофштрасе, по лівій руці минув 
«Єербскі Інститут» а за хвилину і знайомий мені зі 
знімка у «Ватрі» будинок «Домовіни». 

Входжу до середини і за кілька хвилин вітає мене п. 
Юрій Лущанський, що його пізнав я на фестивалі 
в Лігниці. Запровадив мене до світлиці, пустив фільм 
«Грудка леду» (це про лужицьких сербів) а потім 
оглянув я деякі серболужицькі публікації і п. Юрій 


попросив мене на обід. Подорозі познайомив мене 
з прибулими з Румунії сербами: п. Драган Чіпунскі, 
голова Демократичного Єоюзу сербів в Румунії, п. 
Мілорад Путніч, журналіст, п. Тетяна-Весна Мятов. 
Ми зїли обід в ресторані, що в цьому ж будинку 
і пішли оглянути місто і його архітектурні пам’ятки. 
Згодом п. Юрій завіз мене автом до Шмохціц (серби 
поїхали своїм автом). Подорозі я оглядав місто 
і краєвид за містом. По 6-й кілометрах ми вже 
в Шмохціцах - через відкриту браму ми вїхали до 
Вишкільного Центру - «Дім Єпископа Беннона». 

Єв. Беннон, єпископ - християнізував лужицьких 
сербів (7 ст.) і вважається апостолом і патроном 
і лужицьких сербів. 

Єам обєкт-осередок - власність католицьких єпи¬ 
скопів - в останню війну знищений дотла, недавно 
відбудований. Колишні стайні-хліви перебудовані на 
конференційні і семінарійні зали, готелеві кімнати 
з високим стандартом. В кожній кімнаті лазничка, 
туалет, телефон, на стіні хрест, на столі Біблія. 

Приїзджають інші учасники. Після закватерування 
і вечері запізнавальний вечір з холодними напитками 
(води, пиво, вино). 

Тут прийшла також п. Єва Марія Чорнакец, редак¬ 
тор культурного часопису «Розгляд», з якою я позна- 
комився в Лігниці. Я дав її принесену «Ватру» (де її 
стаття в польському перекладі). На другий день мені 
дали місцеву вечірню щоденну газету «Сербске Нові- 
ни», де на 1-ій стороні були вже інформації про 
семінар і запізнавальний вечір а на 2-гій стороні 
і вінєта (титульна сторінка) «Ватри» зі серболужиць¬ 
ким привітом учасникам семінара і короткий комен¬ 
тар до цього. 

Учасників семінара вітав голова «Домовіни» п. 
Якоб Бранкачк, а місцеві лужицькі серби дали малу 
культурну програму - співали серболужицькі пісні 



Шмохціце к. Будишіна: Дім єпископа Беннона - католицький вишкільний осередок єпископства Дрезно-Мейсен. 
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Мен ш инний семінар... 

Закінчення з 5 сторінки 

Першу доповідь «Національні меншини і права 
національних меншин в Німеччині» виголосив др 
Людвіг Еля, віцепрезидент ФУЄНМ і заступник го¬ 
лови «Домовіни». 

Другу доповідь «Цілі, структури і методи праці 
меншинних організацій як заступника національних 
інтересів меншин» виголосив п. Бярнат Циж, керів¬ 
ник «Домовіни». 

Після обіду третю доповідь «Наслідки заходів 
в справі кодифікації прав меншин на європейській 
площині і діяння інтергруп при Європейському Пар- 
ляменті» виголосив п. Станіслав Тіліх, посол до 
Європейського Парляменту. 

Четверту доповідь «Значення серболужицько-сло- 
вянських відносин в історії лужицьких сербів» виго¬ 
лосив др Мартін Фелькель, голова «Сербської Ма¬ 
тиці» і член Крайової Управи «Домовіни». 

Тут в дискусії дано мені змогу прочитати (по- 
німецьки у власному перекладі) підготовлену 
Об’єднанням лемків доповідь «Українське питання 
у Польщі після 1944 року. Суть і масштаб проблеми». 

Після вечері учасники семінара поїхали автобусом 
до Будишіна. Там в ратуші прийняв їх заступник 
обербургомістра п. Шрам. Він розказав про місто, 
його відбудову, про співпрацю і співжиття зі сер- 
болужичанами. 

Він говорив, між іншими, також про реприватиза¬ 
цію і повертання будинків міста давним власникам. 

Опісля ми побували в «Сербському Домі» на кон¬ 
церті професійного серболужицького художнього ан¬ 
самблю, що виступав при супроводі кільканадцяти- 
особового оркестру з програмою пісень, хороводів, 
танців. 

Повертаючи пізним вечером до Шмохціц ми ще раз 
подивляли 1000-літнє старе місто Будишін. 

В суботу 19.10.96 п’яту доповідь; «Форми і пробле¬ 
ми заступництва інтересів серболужицьких інтересів 
на комунальній і регіональній площині (досвід з прак¬ 
тики)» виголосила др Елізабет Еля, регіональний 
референт і голова повітового союзу «Й. А. Смолер» 
в Будишіні. 

Шосту доповідь: «ФУЄНМ - спільнота меншинних 
організацій - актуальні проблеми» виголосив п. Ро- 
меді Арквіндт, президент ФУЄНМ. 

Після обіду ми поїхали автобусом в регіон Горно, 
де ми оглядали краєвид видобуття і промисловости 
бурого вугілля. 

Десятки квадратних кілометрів переорані глибоко 
на кількадесять метрів, знищені поля, ліси, села, 
дороги, величезні теплові електростанції (голосна 
«Шварце Пумпе») а також нові оселі-міста і дороги. 
Нам розповіли про екологічні а ще і суспільні-по- 
літичні наслідки для серболужицької спільноти. 

В регіоні Шляйфе (Слєпо) нас гостинно прийняли 



Будишін (Бавцен). Ратуша і катедра св. Петра. 


В сільській піколі а хор старших жінок («канторки») 
дав малий концерт серболужицьких пісень. 

Згодом нам показали сільський музей - сербську 
хату (кімнату). Ми оглянули велику піч, де спали, 
предмети домашнього вжитку: меблі, одіж, глиняні 
горшки (в цьому також «дритуваний» - обплетений 
дротом), писанки, старі книжки (в цьому Сербську 
Біблію сперед 150 літ видану в Берліні). 

В неділю - 20.10.96 після сніданку ми поїхали 
автобусом до Кроствіц. По дорозі ми оглядали 
краєвид. Колишні сільськогосподарські кооперативи 
приватизують. Велігкі ареали гарно оброблені-за- 
сіяні. 

В Кроствіц великий католицький костел (по-сер- 
болужицькому костел це «циркей», в костелі це «в 
циркви», це очевидно близьке нашій «церкві»). Там 
ми побували на католицькій Літургії, потім оглянули 
пам’ятники польським воїнам, що впали тут в запек¬ 
лих боях при кінці другої світової війни. 

Опісля в місцевости Драйкречам в корчмі (як 
«установа» існує вже понад 325 років!) ми робили 
підсумки семінара і нас гостили серболужицькими 
весільними стравами. 

Ми дякували гостинним організаторам-господа- 
рам і вертали в свої сторони. 

М. Ковальський 
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ВАТРА 


Іван Красовський 

(До грядучого 70-ліття з дня народження 
- штрихи до життєвого і творчого шляху) 


Народився 22 жовтня 1927 р. в с. 
Дошно колипшього Сяніцького 
повіту (тепер Кроснянське воєвід- 
ство, Польща). 

Його батьки - лемківські селя¬ 
ни. Тато - різбяр і скрипаль, Мама 

- жінка ніжного характеру, люби¬ 
телька народної пісні, рідних тра¬ 
дицій. 

Після початкової пжоли в рідно¬ 
му селі, навчався в середній школі 
в містечку Риманові, згодом 
в Українській Вчительській Семі¬ 
нарії в Криниці. 

Після переселення у 1945 р. 
в Україну продовжував навчання 
в Культурно-Освітному технікумі 
в Теребовлі, Юридичній школі 
у Львові та на історичному факуль¬ 
теті Львівського університету. 

Ще студентом університету під 
керівництвом доктора історичних 
наук професора Д. Похилевича по¬ 
чав опрацьовувати тему «Визволь¬ 
ний рух на Лемківщині у 17 ст.», 
яка і стала основою дальших на¬ 
укових розробок в історії рідного 
краю. 

Велику допомогу в дослід¬ 
ницькій роботі надав молодому 
науковцю академік Іван Крипяке- 
вич. Він радо підтримав стремлін- 
ня молодого історика створити 
про Лемківщину вел и ке історичне 
полотно. 

«Слід вам довго і терпеливо зби¬ 
рати розпорошені зерна відомо¬ 
стей про цей чарівний край і його 
працелюбних мешканців, щоби 
створити достойний літопис 
історії верховинців. Лемківщина 

- нива ще не зорана» - зробив 
висновок відомий вчений. 

Молодий науковець узявся за 
реалізування своєї заповітної мрії. 
Згодом його науковий доробок пе¬ 
ревершив усі сподівання: численні 
наукові статті, обширна праця 
«Матеріяльна культура лемків» 
(«Лемківщина», ч. 2. 1988). 

1500 статей енциклопедичного 
характеру з історії, культури, ми¬ 
стецтва, літератури лемків, які 15 
років друкувалися в тижневику 
«Наше слово» (Варшава) в циклі 



«З історії та культури лемків». Ав¬ 
тор нещодавно допрацював увесь 
цикл, підготувавши його для окре¬ 
мого видання «Енциклопедичного 
Словника Лемківпщни». 

За порадою доктора філологіч¬ 
них наук професора Ю. Редька та 
при допомозі професора Ужго¬ 
родського університету П. Чучки 
І. Красовський на основі вивчення 
трьохсот томів Йосифінської мет¬ 
рики 1785-1788 р.р. (Центральний 
історичний архів у Львові), опра- 
пзовав наукову монографію 
«Прізвища галицьких лемків у 18 
ст.» в якій підтвердив прина¬ 
лежність лемків до українського 
народу, спростувавиш помилкові 
твердження окремих дослі дн и к і в 
про відрубність лемків чи їх прина¬ 
лежність до видуманої нації «кар- 
паторосів» або ж походження їх 
від «волохів». Монографія вийшла 
з друку у 1993 р. Є автором ще 
кількох книг з лемківської темати¬ 
ки. 

Далеко за межами України Іван 
Красовський відомий як спец- 
іаліст-музеєзнавець (ЗО років ста¬ 
жу наукової праці у Львівському 
історичному музеї та Музеї народ¬ 
ної архітектури і побуту), а також 
як публіцист і журналіст. У пер¬ 
іодичних виданнях України, 
Польщі, Чехословаччини, Югос¬ 
лавії, СПІА і Канади надруковано 


понад 1000 його статтей, рецензій 
з історії, культури, літератури 
лемків. Заслуговує на похвалу йо¬ 
го діяльність у справі популяри¬ 
зації творчості призабутих лем¬ 
ківських письменників Володими¬ 
ра Хиляка (1843-1893), Григорія 
Гануляка (1883-1945), Богдана- 
-Ігоря Антонича (1909-1937). Його 
статті про групу українських пись¬ 
менників Польщі та Словаччини 
друкуються в «Українській Літе¬ 
ратурній Енциклопедії». Близько 
ста статтей подав до Енциклопедії 
«Мистецтво України», перший 
том якої вийшов з друку у 1995 р. 
в Києві. 

І. Красовський бере діяльну 
Зшасть в роботі численних науко¬ 
вих конференцій і симпозіюмів як 
міжнародного характеру (Варша¬ 
ва, Перемишль, Сянік) так і всеук¬ 
раїнських, виступаючи з доповідя¬ 
ми переважно з лемківської тема¬ 
тики. 

Він - один з творців товариства 
«Лемківпщна» у Львові (1988), Фу¬ 
ндації дослідження Лемківпщни 
(1991), член Наукового Товарист¬ 
ва ім. Т. Шевченка (НТШ) у Льво¬ 
ві, Української Асоціації Україно- 
знавців. Поряд з науковою діяльн¬ 
істю пробує свої сили в ділянці 
художньої літератури: пише опові¬ 
дання, нариси, повісті. Свідченням 
цього є його історична кіноповість 
«Андрій Савка» (ватажок лем¬ 
ківських збійників) опублікована 
в журналі «Дукля» (1-2, Пряппв, 
1984). Останньо він - голова 
правління Фундації дослідження 
Лемківпщни у Львові. У 1987-1991 
рр. був учасником фестивалю 
«Лемківська Ватра». У кварталь- 
нику «Ватра» часто можна читати 
статті його авторства. 

Іван Красовський перебуває 
в повному розквіті творчих шу¬ 
кань. Можна сподіватися, що го¬ 
ловні результати його наукових 
і творчих досягнень чекають нас 
в близькому майбутньому. 

Побажаймо Йому довгих літ 
в доброму здоров’ю і успіхів в Йо¬ 
го багатогранній діяльності. 
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Іван Головчак 

Улюбленець Кліо 

3 обуренням таврує захід «Вісла», 

Як дію зла ненависних ідей. 

Бо був же він спланований навмисне. 

Щоб вигнати 3 землі всіх людей... 

Івану Красовському 
на 70 рік народження 
присвячую 

Та вигнані в світі не пропали. 

Бо в генах вірність предкам зберегли. 

Історики в житті їм помагали, 

Вони за ними впевнено пішли. 

В Його сузір’ї знань про Батьківщину 

Знаходим факти, розсипи подій. 

І в грі стобарв квітучу Лемківщину 

Бажаючу дійти до рівня мрій. 

І Він розбив чужі облудні тези... 

Довів, що лемки автохтони гір. 

Як ті смереки, буки і берези. 

Що творять нам діброви і кожен бір. 

Живуть в Його статтях ліси і гори, 

Поля засіяні, отари хиж, 

Церкви, що кожна істину говорить 

Про спільну древню Русь і люду хист. 

І що походять 3 кореня такого, 

Як всенькі українці на землі. 

А їх говірки річища дзвінкого 

Одної мови ручаї малі. 

в хатах стоять столи, стільці і ліжка, 

А в сінях жорна, що спинили рух; 

А ще серпів серпанки, в щопах віжки, 

Плуги та борони... ковальських рук. 

І що відтворюють вони різцями 

Свій край, немов гуцули, у різьбі, 

І що живе у людях дух віками. 

Який відроджує їх в боротьбі. 

Усе зібрав в працях так барвистих: 

Народний одяг, речі сивих літ - 
В труді, немов бджола по сік цукристий, 
Щодня робив в минувпшну політ. 

Пливуть роки... сіяє сонце 3 сині, 

Дає про себе знати славний рід... 

Співають сестри Байко в Україні, 

Притягують до себе цілий світ! 

А відти, наче з дна морського, завще 

Перлини зощлого нам приносив. 

Усе, що вже здавалося пропавшим. 

Нащадкам раз назавжди воскресив. 

Будують Бебли якісні будинки 

Вкладаючи в них тепло і хист. 

І лікарі ідуть на поєдинки.... 

Смертям чиїмсь щоб наступить на хвіст. 

Танцюють верховинці на весіллі. 

Неначе веретена у дівчат. 

Дзвенять їх співанки в святі неділі 

Аж відзвуком вертаються з Карпат. 

І хлібороби йдуть на щедре поле. 

Аби зібрать вагомий урожай, 
їм помагає небо світлочоле. 

Співає Гея і кожен водограй! 

Гарцюють Савки збійники по горах, 

Жадають справедливості усім. 

Дрожать пани... Наперський - непокора 

Бере Чорпітинський замок. Ген ще дим... 

Історії богиня все це знає.. 

Її улюбленці запишуть все. 

І справедливість Краєві заграє. 

Яку так люди люблять над усе. 

Свавілля в повістях малює Хиляк, 

Що в хижі пазури наш край взяло! 

Ну, й Кліо правдоньку до нього хилить - 
їй не байдужа доленька його! 

То ж посміхайся, доле, всім щасливо... 

Ну, а Красовському хоч за сто літ. 

Нехай Йому на тобі, творча ниво. 

Потисне ще тоді правицю світ. 

І Гануляк малює людські долі, 

А ще життя селян не без проблем. 

А ось... Антонич, буцім жайвір в полі 
Поезіями славить наш едем... 

Бо треба і майбутнім поколінням 

Трактатів..., Лемківських календарів - 
У них подій правдивих воскресіння 

Од древності аж до сучасних днів. 

І скрізь у працях енциклопедичних 

Живе одвічна лемківська земля. 

Та розквіта надія феєрично, 

В майбутнє автохтонів націля. 

Никифор Дровняк у своїй Криниці 

Чарує акварелями наш світ - 
На клаптиках фанери камениці 

І храми... нам будує з юних літ. 

Кліо - в давньогрецькій мітології: муза історії 
древній - стародавний 
едем - рай 

фанери - тут: тектури 

Гея - в давньогрецькій мітології; богиня землі 

Іван Бебла - заслужений будівельник України, лемко зі села 
Доншо. Про нього пише І. Красовський в «Нашому Слові» 
ч. 35 3 1975 року, тут вжито в множині. 
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В днях 24-26 жовтня 1996 р. в місті Чівідалє дель Фріюлі (по східній 
сторні міста Удіне, на північний схід від Венеції в північносхідній Італії) 
проходила міжнародна конференція 

Федералізм, регіоналізм, 
місцева автономія і меншини 


що її організували: 

- Конгрес Місцевих і Регіональних 
Влад Ради Європи і - Автономна 
Округа Фріюлі-Венеція Джулія 
(Італія). 

До участі були запрошені чис¬ 
ленні експерти, політичні пред¬ 
ставники і інші особи з 39-и дер- 
жав-членів Ради Європи. 

На запрошення до участі від 
Об’єднання лемків поїхали голова 
Василь Шлянта і ред. Михайло 
Ковальський. 

Ми виїхали автобусом фірми 
«Рад Тур Йордан», що курсує 
з Кросна через Горлиці, Краків до 
Риму і Неаполю. 23 жовтня 1996 р. 


після 13-ої години ми виїхали 
з Кракова через Новий Торг, Хиж- 
не, де переїхали польсько-словаць¬ 
кий кордон, потім через Трстену, 
Кубін (там я задрімав, бо то при¬ 
ходила вже моя друга ніч в дорозі). 
Коло Братислави ми переїхали 
словацько-австрійський кордон 
і вїхали до Австрії. Мимо ночі 
я хотів якнайбільше побачити. 
Місцевості гарно освітлені. Ми 
минули по правій руці хиба Відень 
і Вінер Нойштадт, а згодом Грац 
і Клягенфурт. Підносимося по¬ 
волі, майже нечутно але видно за 
вікнами автобусу, що дуже лагід¬ 
но. Гори - голі, стрімкі, грізні 


скали і хоч вночі - гарні. По лівій 
руці минаємо Вільлях, відблиску¬ 
ють якісь води. Зачинаються ту¬ 
нелі- по австрійській стороні було 
їх хиба п’ять. Минули австрійсь¬ 
ко-італійський кордон. В дорозі 
через Альпи всі місцевості гарно 
освітлені, деколи спеціяльно ілю¬ 
міновані, зокрема костели. 

І знова тунелі - по італійській 
стороні хиба ще 20. І врешті 
кінчаться гори і рівнина. Над ра- 
ном висідаємо напроти залізничо- 
го двірця в Местре. Звідси зовсім 
близько до Венеції. Переходимо 
на двірець, купуємо за доляри 
білєти до Трієсту і всідаємо до 
поспішного поїзду, що їде з Жене¬ 
ви через Трієст до Загребу. 

Розвиднілося. Околиця досить 
густо заселена. На полях спіла ку¬ 
курудза і виноград в рівних рядах 

- обстрижений, овоч зібрали. Пе- 
реїджаємо якісь річки - в деяких 
трохи води, а в інших ані трохи 

- на сухому дні дрібний білий 
камінь. З правої сторони просвічу¬ 
ють води Венеціянського а згодом 
Трієстенського заливу, цікава ар¬ 
хітектура. По лівій гори-горбки 
з кущами, з землі сторчать голі 
скали. Витягаю карту - ця річка 
перед Монфальконе - це Ізонцо. 
Це тут воював в австрійській армії 
проти італійців поет Юрій Федь- 
кович? Єкали сторчать також з мо¬ 
ря. На морі кораблі очікують, щоб 
вплинути до порту в Трієсті. Май¬ 
же в морі, мабуть на якійсь скалі 
побудований замок «Мірамаре». 
Часто малі пристані, повні щог¬ 
листих човнів-яхтів ...і ми вже 
в Трієсті. Висідаємо і хочемо діста¬ 
тися на вулицю «вія Чезаре 
Баптісті». Доїхали міським авто¬ 
бусом і ...довідуємося, що нам тре¬ 
ба бути в Чівдалє дель Фріюлі 
поблизу Удіне. Ми «скорою хо¬ 
дою», тобто як це було тільки 
можливо подалися поїздом через 
Горіцу і Удіне до Чівідалє. Віднай¬ 
шли «Чентро Санті Франческо». 
Це старий будинок колишнього 
костела, відновлений ззовні, але 
закритий. Учасники пішли саме на 

Закінчення на 8 сторінці 



Вид на місто Чівідалє дель Фріюлі. В середині катедра , нижче (в лівій долішній 
чвертці) «Чентро Санті Франческо» - колишній костел св. Францішка - місце 
конференції. 


ВАТРА 
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Федералізм, 

регіоналізм... 

Закінчення з 7 сторінки 

обід. Перед будинком біла табли¬ 
ця з італійським написом: «Феде- 
ралізмо, Регіоналізмо, Аутономіє 
Льокалі е Міноранце». 

Згодом вертають автобусами 
учасники конференції і відкрива¬ 
ються двері. Входимо до середини, 
праворуч столи з матеріалами, 
шатня. далі акредитація. Відреко¬ 
мендовуємося, одержуємо візі- 
тівки і матеріали. Говорять тут 
в основному по-італійськи, анг- 
лійськи, французька, рідше по-ні- 
мецьки. 

З лівої сторони місце на буфет. 
Це все відділене від решти колиш¬ 
нього костела темною занавісою. 
По лівій руці кабіни перекладачів. 
Урядові мови Ради Європи анг¬ 
лійська і французька, але на кон¬ 
ференції також ще італійська, ні¬ 
мецька і російська. 

Можна було дістати мікрофони, 
в яких можна було уставити собі 
канал і вибирати мову, якою хоті¬ 
лося слухати доповіді і дискусію. 

Дальше ряди крісел з переходом 
по середині, в давній презбітерії 
президіяльний стіл а дальше за 
столом така сама, як на дворі таб¬ 
лиця з італійським написом. На 
право від президії в будинку сек¬ 
ретаріат конференції. На стінах 
фрагменти давньої поліхромії. 

В четвер 24.10.1996 р. на ран¬ 
ковій сесії головував п. Серджіо 
Чекотті, Президент Автономної 
Округи Фріюлі-Венеція Джулія 
а відкривала сесію п. Алєссандра 
Гуерра, Регіональний Дорадник 
для Європейських Єправ і Зовніш- 
них Звязків Автономної Округи 
Фріюлі-Венеція Джулія, представ¬ 
ник Президента Конгресу Місца- 
вих і Регіональних Влад Європи. 

Впроваджуючу доповідь виго¬ 
лосив п. Джіянфранко Мартіні, 
член Конгресу Місцевих і Регіо¬ 
нальних Влад Європи. 

Доповідь «Спирання і охорона 


етнічних і мов ни х меншин в струк¬ 
турах Ради Європи» виголосив п. 
Фердінандо Альбанезе, Директор 
для Середовища і Місцевих Влад 
Ради Європи. 

Після перерви на каву доповідь 
«Допоміжність і автономія в ор¬ 
ганізації новітної держави» виго¬ 
лосив проф. Томас Фляйнер 
з Інституту Федералізму на універ¬ 
ситеті в Фрибурзі (Швайцарія). 

Згодом проходила дискусія і се¬ 
сію закінчили. 

Після обіду головував п. Петер 
Рабе, заступник Голови Конгресу 
Місцевих Самоуправ і Регіональ¬ 
них Влад Ради Європи. 

Доповідь «Меншини і місцеві 
влади. Автономія шведськомов- 
них фінських громад» виголосила 
п. Крістіна Вікберг, голова Швед- 
ськомовного Секретаріату при 
Фінському Об’єднанні Місцевих 
Влад і Заступник Голови ради 
міста Еспоо у Фінландії. 

Доповідь «Округи зі спеціяль- 
ним статусом. Приклад Альзатії 
Мозелі» читав п. Жан-Марія Вер- 
лінг, Президент Адміністративно¬ 
го Трибуналу в Страсбурзі (Фран¬ 
ція). 

Після дискусії засідання закінче¬ 
но. 

Нас закватерували в готелі 
«Президент» в Удіне. Тих, що при¬ 
їхали: вчасніїпе закватерували на 
місці в Чівідалє в двох готелях. 


В наппй двоособовій кімнаті ту¬ 
алет, лазничка, малий холодиль¬ 
ник (пиво, води, соки), малий те¬ 
левізор, а ще дві торбинки, а в кож¬ 
ній фляшка фріюльського вина 
і торбинка смачних тісточок. 

Ввечері наш автобус везе нас до 
«Вілла Манін» в Пассаріяно по 
південнозахідній стороні Удіне. 
Це колишня літня резиденція вене- 
ціянських владарів - дожів. Ми 
оглянули цю скарбницю-памят- 
ник архітектури, різьби, рисунку 
і малярства. Опісля там же на місці 
ми брали участь у вечері в ресто¬ 
рані «Аль Дожа». Нас гостили ба¬ 
гатьма стравами і напитками. Бу¬ 
ла нагода знайомитись, розмовля¬ 
ти. 

В пятницю 25.10.96 головував 
Президент Ради Автономної Ок¬ 
руги Фріюлі-Венеція Джулія, п. 
Джіянкарльо Крудер. 

Доповідь «Менши н и і італійські 
округи спеціяльного статусу. При¬ 
клад Фріюлі-Венеція Джулія» ви¬ 
голосив п. Джільберто Пресакко 
з Консерваторії Томадіні в Удіне 
(Італія), а доповідь «Регіональна 
автономія: автономний статус 
баскійських провінцій» виголосив 
п. Йозе Марія Муноа Гануза. Ко¬ 
місар для Зовнішних Єтосунків 
Баскійського Уряду (Еспанія), 
Президент Робочої Групи «Регіо¬ 
налізм». 

Згодом проходила дискусія. 
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а після перерви на каву доповідь 
«Менпшни і автономія в країнах 
Центральної і Східної Європи» ви¬ 
голосив проф. Сільво Деветак 
з Європейського Центру Етнічних, 
Регіональних і Соціологічних 
Студій на університеті в Маріборі 
(Словенія). 

Тут в дискусії я взяв слово і про¬ 
читав (по-німецьки у власному пе¬ 
рекладі) короткий текст написаний 
«на скоро» головою ОЛ В. Шлян- 
тою: «Ми українці з Польщі, що 
проживають тут близько тисячу 
років. 

Репрезентуємо українців з Лем- 
ківщини, що на південному сході 
Польщі. 

В роках 1944-46 480 тисяч 
українців виселено примусово до 
СРСР, а в р. 1947 при допомозі 
війська 150 тисяч українців депор¬ 
товано з південно-східних земель 
Польщі на північні і західні зни¬ 
щені понімецькі землі (акція 
«Вісла»). Депортовано польських 
громадян української національ¬ 
ності виключно за їхню непо- 
льську національність. Живемо 
в розпорщенні на терені цілої 
Польщі. Не щанують нащих прав 
до власності приватної, громадсь¬ 
кої, церковної. Можливості збере¬ 
ження і розвитку власної націона¬ 
льної тотожності і культури прак¬ 
тично дуже обмежені. Через рік 
- у 1997 році мине 50 років триван¬ 
ня нащої трагедії. 

Ставимо питання: 

1. Що, хто і як повинен робити, 
щоб уряди держав нової Європи 


перестали боятися признати заме- 
пікалим там національним мен¬ 
шинам належні їм права людини 
і свобідного зберігання їх відруб- 
ності-тотожності? 

2. Чи меншини в тих країнах слід 
залишити самим собі, щоб самі 
боролися за свої права? Ми потре¬ 
буємо допомоги. 

3. Чи наслідки депортації, в цьо¬ 
му нашої депортації - які можна 
направити - мусять тривати далі? 

Вважаємо дуже доцільним веде¬ 
ння Радою Європи моніторінгу 
- як у Польщі розуміють і реалізу¬ 
ють права національних меншин. 

З нашої сторони ми готові спів¬ 
працювати з Вами і з усіми. 

Організаторам Конференції дя¬ 
куємо за запрошення - завдяки 
цьому ми вперше посеред інших 
можемо говорити про наше поло¬ 
ження. 

Повну інформацію про поло¬ 
ження і потреби української націо¬ 
нальної меншини у Польщі пере¬ 
шлемо Організаторам Конферен¬ 
ції». 

Наш виступ реплікувала п. Ма¬ 
рія Гробельна-Хелміньска, пред¬ 
ставник Ради Міністрів Польщі. 

Обідали ми у великому гастро¬ 
номічному комбінаті, що на окра¬ 
їнах міста Чівідалє дель Фріюлі. 

В пополудневій сесії головував 
представник Парламентарної Аса¬ 
мблеї Рали Європи. 

Доповідь «Участь меншин у міс¬ 
цевих владах в Угорщині. Модель 
для географічно розпорошених 
меншин» виголосив проф. Петер 


Ковач з факультету права універ¬ 
ситету в Мішкольц (Угорщина). 

Згодом проходив «круглий стіл» 
на тему: «Меншини і трансгранич- 
на співпраця». Головував проф. 
Ніколяс Лєврат з університету 
в Женеві (Швайцарія), а участь 
брали п. Іван Яковчіч, представ¬ 
ник Регіону Істрія (Хорватія), п. 
Ріккардо Іллі, мер міста Трієст 
(Італія), п. Авреліо Юрі, мер міста 
Копер (Єловенія), д-р Карль Ан- 
дервальд, заступник Директора 
Уряду Краю Каринтія (Австрія). 

Вечеряли ми і нав’язувалди зна- 
комства в типовому ресторані. 

В суботу 26.10.1996, в останньо¬ 
му дні конференції п. Джіянфранко 
Мартіні презентував кінцеві вне¬ 
ски і заключну декларацію. Після 
дискусії присутні в явному голосу¬ 
ванні прийняли заключну деклара¬ 
цію і конференцію закрили. 

Після обіду учасники конферен¬ 
ції могли оглянути місто Чівідалє 
і його памятки. Ми мусіли однак 
поспішати на поворотний автобус 
до Польщі. 

Ми поїхали поїздом до Венеції 
і висіли на головному двірці «Вене- 
ція-Єанта Лючія», вийшли перед 
двірець, а там і славний канал, а на 
ньому гондолі і водний трамвай. 
Ми однак пішли через місток, 
а там і другий і ще парк і вже на 
«пяцца лє Рома» — «Римській 
площі». Тут згодом наддхав за- 
пізнений наш автобус (з Неаполі- 
Риму) і після 20.00 ми виїздили 
з Венеції. 

По якомусь часі ми піддхали під 
Альпи. Через невелике захмарення 
продиралося розпорошене світло 
місяця. Альпи від південної сторо¬ 
ни більш стрімки і якби грізніпіі, 
всі поселення освітлені. Пере- 
їзджаємо італійсько-австрійський, 
а згодом і австрійсько-словацький 
кордони, а опісля ще словагщко- 
польский кордон. Коло 12.00 в не¬ 
ділю 27 жовтня висідаю в Кракові, 
щоб в понеділок ранком доїхати 
до дому. 

М. Ковальський 



Вілла Манін Пассаріяно. Головний будинок - Музей, в правому крилі побіч 
ресторан «Аль дожа». 
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Вітаємо ювіляра Осипа Величка 
вчителя, художника, 
автора альбому «Чарівна Криниця» 
з Його 75-річчям 


ОСИП ВЕЛИЧКО народився 
4 січня 1922 р. в селі Вязівниця, 
ярославського повіту в родині 
священика. Його дитинство 
пройшло на Лемківщині в Поля¬ 
нах біля Дуклі. Початкову школу 
закінчив в Сяноці. З 1936-1939 р. 
навчався в чоловічій гімназії 
в Перемишлі а в роках 1940-1943 
в Українській Вчительській Семі¬ 
нарії в Криниці, яку закінчив ате¬ 
статом зрілості і зараз почав вчи¬ 
телювати в Воску і Одрехові 
в Сяіччині. На початку другої 
світової війни німецькі окупанти 
розстріляли його батька - греко- 
католицького священика. 

Внаслідок переселення О. Ве- 
личко в 1945 опинився в Бережа¬ 
нах, Тернопільської області. 
Працював в бібліотеці а згодом 
директором районного будинку 
культури. В 1949 р. перейшов до 
Стрия і працював інструктором 
трудового навчання. Від 1955 р. 
вчителює в середній школі у ви¬ 
робничих класах, а від 1973 р. 
різьбарем в сувенірному цеху 
Стрийського лісогоспзагу і в 
1983 р. переходить на заслужену 
пенсію. 

Осип Величко поєднував пра¬ 
цю в різних установах задля про¬ 
житку з улюбленим зайняттям 
- різьбою по дереві. Свої ми¬ 
стецькі роботи представляв на 
девятьох персональних вистав¬ 
ках, між іншими в Стрию (1972, 
1982), Бережанах (1986), Сокалі 
(1986), Москві (1987), Самборі 
(1989), Києві (1975). Нагородже¬ 
ний грамотами міського і облас¬ 
ного відділів народної освіти та 
міністерством освіти України, 
дипломами управління культу¬ 
ри, грамотами за участь у ви¬ 



ставках 1982-1983 в Києві. Юві¬ 
лейною медаллю за обласну пра¬ 
цю - 1970 р. 

Медаллю «Ветеран праці», 
значком «Лавреат II всесоюзно¬ 
го фестивалю народної твор¬ 
чості» - Москва 1987. 

На початку національного 
відродженн в Україні О. Величко 
задумав створити альбом «Чарі¬ 
вна Криниця», присвячений 
Українській Вчительській Семі¬ 
нарії, що діяла в Криниці в 1940- 
-1944 роках. 

Перший Світовий З’їзд Випу¬ 
скників і Семінаристів тої школи 
(проходив 23-24 листопада 1991 
р. в Бережанах) вповні підтримав 
той задум О. Величка. 

Впродовж наступних років ав¬ 
тор «Чарівної Криниці» тяжко 
працював, щоб зібрати матерія- 
ли до альбому, упорядкувати їх 
та ручно описати в книзі. Мусів 
Він також розписуватися зі всіми 
колишніми семінаристами з різ¬ 
них держав світу: США, Канади, 
Австралії, Англії, Німеччини, 


Польщі. В Україні особисто 
відвідував своїх друзів колипшіх 
юних Криничан . 

Завдяки Його наполегливій 
праці вдалося зібрати значний за 
обсягом матеріял - розповіді, 
спогади, знімки тощо. З них Він 
склав і упорядкував 400-сто- 
рінковий альбом-альманах «Ча¬ 
рівна Криниця». Кожна сторінка 
альбому обрамована кільколі- 
нійовими прямокутниками з ор¬ 
наментом, прикрасами. Майже 
на кожній видніють заставки 
у вигляді всіляких квітів, розкри¬ 
тих книжечок і зошитів, су¬ 
венірів, приладнань і таке інше. 
Книга-альбом проілюстрована 
дуже багатими фотографіями. 
Кожному семінаристові присвя¬ 
чена осібна сторінка з його 
знімком. Цілий альбом ручно ви¬ 
конаний, що показує на величез¬ 
ну, мозольну художню працю 
Автора. 

Нажаль ця книга покищо є ли¬ 
ше відбита техніїсою ксеро 
в кількадесяти примірниках, бо 
на більше немає фондів. 

Осип Величко є одружений 
з Марією. Мають дві дочки - Бо¬ 
гдану, вчительку і Ярославу, жу¬ 
рналістку. 

Достойному Пану Осипові Ве- 
личку з нагоди пережитих 75 
років та Його Сім’ї бажаємо до¬ 
брого здоров’я, щастя та спов¬ 
нення всіх задумів. 

Дай Вам Боже Щастя! Многая, 
многая, многая літа! 

За друзів з Польщі, колипшіх 
криницьких семінаристів 

Петро Шафран, 
Ілярій Яворський 
та Редакція «Ватри» 
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Відбитка з альбому «Українська Вчительська Семінарія в Криниці» (в опрацюванні О. Величка) 
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Спроби організування 

громадсько-культурної діяльности в 1-му півріччі 1945 року 
в Західній Лемківщині 

Розмова Лева їаля з Михайлом Донським 


Продовження 


Лев Ґаль: А як дійшло до утворення-покликання 
«Селянско-Робітничого Комітету Лемківщини» і яки 
били його програмови заложиня?. 

Михайло Донський: На початку лютого зявився 
в Горлицях, але юж з дому Дмитро Перун, што чудом 
оцілів з табору смерти в Аушвіц (Осьвєнцімі). Ми 
разом пішли до нашого спільного колеги Констан- 
тина Качмарчика, котрий провадив хемічну праль¬ 
ню, мав чим нас погостити, бо в нас обох і руки 
і ки ш ені били порожні. 

Костек Качмарчик бив з нами єднодумний. В нього 
ми радили, што нам тепер робити. Я піддав думку 
утворити нашу лемківску організацію, яка діяла б на 
нашому етнічному терені в опертю о нашу рідну 
демківску бесіду. Так ми і постановили. Я узгшіднив 
зо секретаром Пов. Ком. ППР наши програмдови 
заложиня-пропозиції, што організація буде діяти 
в лемківских середовищах, організувати культурну 
і освітню діяльніст а тіж і господарчу і політичну. 
Секретар заакцептував наши пропозиції і дав мі на 
іщсьмі уповажніня до веденя організаційной роботи. 
Ми підготовили програму і плян діяня, приготовили 
запрошиня і розослали знаним нам людям з анти- 
гітлєрівского підпілля, громадским діячам, учите¬ 
лям-, знатним селянским діячам, нашій лемківскій 
інтелігенції в-повітах горлицким і ясельским. 

В половині лютого ми зорганізували мітинг в льо- 
калю по Союзі українских кооператив. 

На мітинг-збори прибули селяни, учителі, інтелі¬ 
генція, між іншими адв. Сьокало, інж. Ковдра зо 
Святкови, др Іван Ядловскій зо Смереківця і ішли. 
Прийшов також представник партії людово-хлопс- 
кой Барановскі, негативно наставлений до українців, 
прихильник їх переселеня до СРСР. (Таки били ареш¬ 
том стари пляни польского льондинского уряду, як 
пізніше можна било ся довідати з ріжних публікацій). 

Я одкрив нараду-мітинг, привитав зобраних і запо- 
знав з причином тих зборів, т.зн.скінчилася 
гітлєрівска окупація, настала народна влада о інтер¬ 
національних засадах політики, што керує ся в органі¬ 
зації суспільного житя засадами, виложеними в «Ма¬ 
ніфесті ПКВН» (Польского Комітету Визиоленя На- 
родового) в Любліні. Вшитки національности будут 
мати рівни права,^не-IаIщяк_бшш_з.а санації. Длятого 


Увага 


1. С. Р. К. Л. ор»шое по про¬ 
граш , Польсхої Партії Ро- 


2. Як члаа С Р К. Л був 





І СЕЛЯНСЬКО-РОБІТНИЧИЙ 
І КОМІТЕТ ЛЕМКІВЩИНИ 


І Членський квиток 
і 
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треба скористати з того, з тих демократичних засад 
і взятися до заорганізуваня власного громадско- 
суспільного і культурного житя, найперще освіти 

- іпкільництва в рідній мові, зліквідуваного сана- 
ційом кілька років пред війном. 

Пригадав я, же пред війном в нас на Лемківщині 
бив широко розвинений кооперативний рух і треба 
його тепер одновити. 

Люде били дост непевни, бо в приграничних етніч¬ 
но селах мали місце напади грабункових груп, што 
бесідували по-польски і били добре озброєни. 

Длятого не дуже здивувала зобраних виповідь д-ра 
Івана Ядловского: «Як сьвят сьвятем не бил поляк 
русінові братем. Я тлумачив, же так било дотепер, же 
хлоп-селянин мав мало приятелів, але тепер ідут нови 
часи, нови люде, при владі будут робітники і хлопи 
і треба думати по-новому. 

Я запропонував утворити організацію «Селянско- 
Робітничий Комітет Лемківщини» і вибрати до 
правліня адв. Сьокалу, інж. Ковдру і д-ра Ядловс¬ 
кого. але они вшитки одмовилися. 

Можна било додуматися, же мают намір виїзд- 
жати - як товди бесідувалося «до Росиї». Але як ся 
потім показало, жаден з них 

не виїхав. Д-ра Ядловского вивезли в злочинній акції 
«Вісла» на захід в Зеленогірщину, де він і помер на 
карних поселеннях. 

Інж. Ковдра залишив Польщу і перейщов на Сло- 
вацію, коли ітци не било на границі контролі і люде 
могли свобідно переходити там і назад. Там осів 
в Сваляві, котру після договору СРСР і Чехословації 

- прилучили до УРСР і так нехотячи нашов ся там, де 
не думав і не хотів. 

Товди з конечности пришлося мі пийняти пост 
предсідателя, Перунови секретаря а Качмарчик 
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Презераме старі фотографії... 





■< Іван і Теофі.іь 
Лешки і Любомир 
Горощак з Фльо- 
ринкн на відпусті 
в Брунарах в 1941 
році. 


Служниці о. Володимнра Гайдукевича і син 
Славко, пізніший вчитель IV .ііцею в Ліі- 
ііиігі. 


◄ Параска Тухоннк, 
бабуся о. Чухти, свя¬ 
щеника зі села Пантна 
(чоловік загинув в бою 
в рядах УПА на Сло¬ 
ваччині). 


Сестри Васнліянки зі сіл Волівеш» і Крампна. 



◄ Зведений церков¬ 
ний хор зі сіл Лосе к. 
Криниці і Нова Весь 
при церкві в селі Ма- 
ційова, 1936 рік, (ди¬ 
ригент хору Лев Ко- 
баній з Лосього (бо¬ 
родатий). 
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прийняв на себе обовязки начальника в справах 
пжільництва в рідній мові. 

Лев Ґаль: Постава зневіри і резерви-осторожности 
зо сторони інтелігенції могла виникати з обави, як ся 
до той ініціятиви однесут нови влади — польски 
і совітски представники. Відомо, же в тому часі 
НКВД арештз/нало барз дуже спосеред польской 
інтелігенції (лікарів, адвокатів, інженерів учителів) 
і вивезли їх на Сибір. З самих Горлиц около 60 осіб. 
А як далі розвивалася робота? 

Михайло Донський: Тато правда. Серед інтелігенції 
бив страх. Обавлялися не лем НКВД але і озброєних 
польских груп, котри одгражалися напшм учителям 
і священикам. Тяглося тото ііци од часів гітлєрівской 
окупації, коли то на наши терени пришли оддали 
27-ой дивізії АК, што вицофували ся з Волиня перед 
Червеном Армійом. Тоти, што кватерували в Цек- 
лині агітували цеклинянів, жеби ішли з ними «жнонць 
украіньцуф», але цеклиняне ся протиставили: «ми сен 
на то не згадзами, ми тутай добже жиєми з русінамі». 
Так било і то било добре відоме серед людий. 

А далі што? Робилизме вельку організаційну робо¬ 
ту. За два місяці мали ми юж понад дві тисячи членів 
СРКЛ в двох повітах: Горлиці і Ясло. Били зоргані- 
зувани два повітови правліня. Зробили ми нарада' 
з нашими учителями, што в часах гітлєрівской оку¬ 
пації праіцовали в наших селах - вчили дітей рідной 


Од марця рушила наука в рідній мові. Порядку¬ 
вали школи по кватерунках німецкого війска і по ліції . 
Як подає Павел Карп (Над жеком Ропом Шкіце 
гісторичне) в квітні 1945 р діяло ПО шкіл в Горлич- 
чині: 62 польсских і 48 по лемківских селах. Очевидно 
в лемківских селах вчили наші вчителі з укра'інских 
книжок, котри обовязували до 1934 року, коли то 
Міністерство Віроісповідань і Публичной Освіти 
впровадило на їх місце т.зв. «Буквар» писаний ниби 
то лемківском бесідом - міщанином російских, 
польских і лемківских слів з околиць Криниці, а кот¬ 
рий бив великим посміховиском серед лемків. Бив він 




« аЗікгак±»хх« 
X паиохаліа 


Підтвердження перебування К. Качмарчика і М. Донського 
в Любліні в Міністерстві Освіти в справі українського 
шкільництва. 




Кі«сі. Раб. Кеинкт 


Тоь. 1в«еііиі *і« 





Прохання про пропуск-дозвіл для членів СРКЛ на з’їзд до 
Бардієва. 

знарядьом польской санаційной політики винародов- 
люваня лемків. Стари книжки люде єднак преховали 
і тепер ся придали. 

О нашій діяльности довідалися наши руснаки на 
Пряшівщині і прислали до нашого Комітету запро- 
шиня на їх з’їзд Руского населеня Пряшевщини. 

Ми звернулися до совітского воєнного коменданта 
в Горлицях і він дав рам пропуск їхати на Словацію. 

Секретар Перун залишився на місці а я з К. 
Качмарчиком пішли піше (так ся товди подорожу¬ 
вало!) через Маластів, Конечну до Бардийова. На 
гра нили не било товди іти жадних пограничників і не 
треба било паспортів. 

В Бардийові ми довідалися, же з’їзд буде в Пряшеві. 
І треба било дальше іти піше. Ми били юж барз 
змучени, на щастя трафив ся єден словак, што їхав 
кінним возом-фурманком і нас підвіз до Пряшева. 

В Пряшеві гостинний словак переночзшав нас. Рано 
однашли-зме гардий будинок - палац якисого графа, 
де на стіні бив транспарент з написом: «Українська 
Рада Пряпгівщини». Ми не били певни, чи ми добре 
трафили. Але слухаме промов - бесідували галицким 
зрусифікованим нарічєм (т.зв. «галіцкоє нарєчіє»). 
Допитуємеся, чи ми добре трафили. Організатори 
повідают нам, же так, а напис на транспаренті такий, 
бо они хочут прилучитися до України, а яко руски- 
русине не можут, бо не граничат з Росийом, лем 
з Україном. 

(Далі буде) 
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Вгасіа, жуЬасгсіе! 


]о, рГ<ГЖ 05 ІОЖПу — 

рпуітиіч І га<1оісія 
рОУігіе» «Г0ІП05СІ ПО(І 
ит^схо^утл Коісіоійт 
ипгскіт » 25ІЙ?! 

Лих «кгбісе шоі Ьгасіз. 
ч/хсНо<1пі сНпезсііапіе. шу- 
•игобгчсу їіч І ІЄ80 їатево со 
Іа рпіа — І Ко5сіо>а чгісНоб- 
піехо » КіесхурояроПІеі — 
Ь^Ч товН роііажіс і«гіес2к? 
ргхеїі ікопч сегкі»п, 

оЬеііс іч па РаісЬч іе іріе- 
шеш: .МГоактіезіепив Тмгвіе. 
СІїгЬие Зрааіе", «^урго^яга- 


ка(о1ік6« — па Окгаіте, аіе 
і чи Р0І5СЄ. Млздгоіиіс бо ро- 
«гігескпечо сЬгге5сіізгі.ікіе?о 
схишапіа. 

Оі(аіпіе оЬсЬобу іиЬіІеи* 
хіи Туїічсіееіа <сЬтгіи Хиіі, 
іліоіі «нуКкісЬ хЬіііус. ро- 
гбхпііу по*. 

ТгісЬа хіс '«ісс тіес па 
Ьлсхпохсі і Исгс <м Іе] *рга- 
па тогаїпе аиІогу<еІу 
па*7.ус1і чг*рбІпои Ьуіту 7. 
Іеі ^п1бпе^ ргоЬу екитепіх- 
ти токи «гххумсу «уііс х'жу- 
сіїггко і ія кііка Іаі сіекуб 


апі „биїгусгек". апі їл»іч1уп. 
Оббгіа»г»аіа іеб>-піе окбіпа 
роИІусгпа аітоїіега аізітіг- 
ти, кібга «гобес икгзіпсб'» 
гтаІвгіа1ііо\»а1а іік V берог- 
Іасуіпеі аксп „ТОхІа". Лксіа 
Іа Ігакісгпіе іпізгсіуіа ісИ 
іусіе пагободас. «углапіоже, 
з сгкзіо іс^ гобгітіе і охоЬі- 
${е. Зпигсмпе іояіаіу ісЬ оі- 
схузіе і»їіе. пагобожа киїїи- 
га таїегіаіпа. а ішічіупіе і 
стспіагге піксхеіч сх?5Іо бо 
бгізіа). 

Оерогізсіе V гатасЬ аксИ 
„V оЬікІу г6«гпі^ Іибпоіс 
рга»о*1ажтч: іікяаіу рггесіеі 
ат. іа Віаіч Робіазкч. /Сагош- 

по ипііл, іак рга\»оя1а«ту 
ігебі і»»ебу бо жакопи. Му. 
ргами'ОіІаідті, токіііту іеб- 
пзк об гаги обЬибожушзс 
па пожут тіеізси іусіе ра- 
гзПаІпв. з пазі Ьгасіа ипісі 
іего исхупіс піе тоеН. 

^^агю робкгезИс, іе рзгаГіе 
ргзжозіажпе рожзіаіе ж зго- 
божізки. роргт-сбпіо ипіскіт 

— і Іо хагожпо па Іегепіе 
рггезісбіепіа. іак і ж гобхгп- 
пусИ жзіасН каграскісН іро 

1336 г.. кбу то/.ііже Ьуіу 

147. рожгоіу) — 54 ожосет 
жзрбіпоіу ІОЗОЖ рггезіебісп- 
сіусН. Зіаіу зіс Іеі зжіа- 
бссіжет піеизижаїпеко ро- 
схисіз жзрбіпіііу Ігзбусіі ко- 

зсіеіпеі. ж оЬІісхи хакгоіепіа 

иігаїа Іоізатозсі. 

Сіу іебпоїс ту, ргожозіо- 
жпі, піе шухжопуіізту по 
іут Не жіеіи піероІгтеЬлуеЬ 
копИікібж? 

С/.у Ьу1і.зту бозс Ьехгтрге- 
.чожпі ж зіозипки бо ипіібж 

— Іакіе С7.СЗІО па.чхусИ жзрбі- 
хіоткож, а пажеі кгежпусЬ?! 
Сіу жіке, Ькбчс ж піерогбж- 
пужаїяіе когхувйгіеізхеЗ об 
ПІСІЇ зуР»ас;і, ротокИзту іт 
бозЬСесхліе ж ргхе*гжапіи 
сікікісИ схззож? 

г Іут жіззпіе жічге зік 
ргоЬІет .ибхіаИі жіпу” ках- 
беао І па*, кахбеі хе зігоп 
Ггаеісхпего бгатаШ икгаіп- 
зкіеко, ж оїІаЬгіш іе80 аксіе. 
кібгеео пабаї іезхсхе іезіез- 
ту исіезШікаті. 

№зх. ргажозізжпу „ибііаі 
жту" ж бгатасіе'икгаіпякіт 
ж Роїзсе Жібхк ж Іут. ге пе- 
еиічс Іеоіокісхпч ібес ипіі 


зозсіеіпеі — мпекожаїйту 
ж копси затусН- ипіібж. Л 
іегах Ьйгеі жхобіхуіетпу пр. х 


ежапкеНкаті, піх і паійііі- 
37.УІПІ пат ргіесіеі каХоіікз- 




<ІУТ)ІЄ ) 



, жукіисхзту ісП х 

!с<7П|?Гв50^ іср. 


ЧГіппі іезіеіту Іеі бгикіе- 
КО рагабокзи: пазха апіу- 
ипіска розижа зрожобожаїа 
іерсНпіесіе ж сіеп пагобо- 
жозсіожеко ріегжіазМса и- 
кгаіпзкіеео ж Козсіеіе рга- 
жозіажпут ж Роїзсе, па кіо- 
гу зкіабзіч зік ж бихеі тіс- 
гіе жіеті Іеі жіаетіе пагобо- 
жозгі. Ма тіеі-зсе жзрбіпеео 
біа паз і ипіСож ікг.ука і 
ріекпеко оЬгічбки акгзіп- 
зкіеко ргхеггіка Іііигкісхпу 

ІегзЬигка. 2 Чко ргхеб ^я- 
сгпіхасіч" ргожабхіИзту бе 
Гасю „гизуїікасіе“- Міто іе 
зргажа икгаіпзка тіаіа жпа- 
зхут Козсіеіе оГіагпусК і 
пзіжухеі розІажіопусИ огс- 
божпікбж. піе окз7.а1 зіс оп 
бІа ЦЧгаіпсбж хЬуІ ргіуші- 
пут ботст. 

7л (о. ге баїїзілу зіе ро- 
піезс. а тохе 1 зргожокожас 

бо ЖГОКО.-ІСІ і робкораШту 

исхисіе ]вбпо*сі же жарбі- 
пут зкагЬіе; с1ігхезсі]аазкіт 
\У*с1івбхіе Ьііівгуехпеї Кхе- 
етурозроІИеі; іе піе боеЬожа- 
Іізту іебпозсі ж зтиІлусЬ 
Іозаск озіаіпісії Іаі — 

— Ьгосіо ипісі, жуЬосхсіеІ 

МісЬаі КиNСЕЯ 

.МІеПаІ КЬтСЕК. зуо 
кзісбха Легхехо КНпкега. 
— хжапеко роІ.зкіт ргажо- 
зіажпуш. іезі зжіескіт Іео- 
Іогіет. Міезхка ж Жагзха- 



бхіс 7.Є зжічіупі їжіокі кге- 
жпеко аа зжбі жГаїпу степ- 
(пгт Зкопсхч -ЗІ? іе* іс*’ 
сіегріепіа, гергезіе. ^Уіеіи „х 

баїска" жгосі бо зжусИ жіо- 

зек і ботож. 

Теп тотелі іезі Іеі зхапзч 
бІа паз, ргажозІажтпусН і ка- 
ІоИкбж. Ьу хаткпчс окгез 
гпіесхиіспіа і ж-гп. іакіе січ- 
із па паз ж 7.жі.4хки х па- 
зхут зЮзипкіет бо зргажу 
Козсіоіз егекокаїоііскіеко. 

Мизіту оіжзгсіс жугпас; 
жоЬес ипіібж хажіпіИзту 
жзхузсу. Мабзхебі схаз. Ьуз- 
ту іеі жзхузсу — ргажозіа- 
жті, Іасігізсу каїоіісу і заті 
ітісі — жухпажзху жіаіет- 
пе жшу. іе зісхевбіпч ижа- 
84 хабЬаІі о ргажбхіжіе 
сИгхезсіізпзкіе Гогту жзрбі- 
хусіа. Міе- тоіету боризсіс 
бо жговісЬ „кгисіаі” і гоїіі- 
сіегі, кіоге іаІгиІуЬу Ісп 
жхпіозіу тотепС обгобхепіа 
іусіа козсіеіпеко жзсЬобпісИ 


5 ІС ріекпу*п жзрбііусіет пп- 
37 .УСІ1 зіозІгхапусИ Коісіоіож. 
і ІО ро оЬи зІгопасЬ кгзпісу. 

Озіаіаіе охкобпіепіа ро- 
тіебту Лапеш Ражіет II а 

МІсіїаіІеш ОогЬаеіожеіп о- 

Іжіегаїч бгокк бо гохжоіа 
Козеіоіа апіекіе8Р. Ооіусіч 
(ехепож гжЦхкп Кабіїеекіе- 
80 , Іесх ІсзИ Кобеїоі 6ж Іат 
зіс обгобхі. обЬііе зік іо КІС- 
Ьокіт есЬет ж Роїаее. Ве- 
бііе Іо- Ігибпу ЖЗІГХ.43 — 
ргхесіеі і и паз іжіаіупіе 
піїбж сіезіо 34 піе иіуікожа- 
пе ргіех ипіібж. ОїоЬізсіеіе- 
зіет оріутізіч і піе схиік хіч 
ж Іут ровЦбхіе обозоЬпіопу. 

УУаЛо ібас зоЬіе зргажк. іе 
ж Роїзсе ро піезіажпут „зу- 
побаіе" іжожзкіт і І9<в г. 
Козсібі егекокаїоііскі роїо- 
зіажаі пабаї ж оЬгеЬіе Ко- 
зсіоіа каїоііскіево. ^ роігкі 


«Ґазета Виборча» надрукувала статтю Міхала Клінґера вже давно, але варто її прочитати, бо написана 
в дусі поєднання. Редакція 
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$2Іап1а: Іешкб'иг 8 І^ Іуїко гЬуїіга! Уасек Кигоп: ’ІЛГабге кггу^^сіу іггеЬа паргатс па йгосіге рга\Vа 

Опі^а Акда ,№ 1 а”? 


VV тіаг^, іак хЬІііа 8І^ 50. госхпіса Акс]! «УУізІа”, гозпіе росхисіе кпумсіу и жіеіи 
кеткбиг. и їусН, кібтп $і^ N ^сіи роміосіїо, та]ц окохоїе боту, затосНо- 

бу, па Ьіеб^ піе паггекаія. Зилаботозс, хе піе хатпіоле кггучіЛу бо бхіз піе хозіа- 
Іу паргажіопе, бг^сз^ ]их пазі^рпе рокоіепіа «уууЬпапусЬ”. МіеИбгху гхисаія сі^х- 
кіе озкагхепіа: 

— 50 Іаі Іети хгаЬожаІізсіе пат хіеті^ і боЬуІек. Тегах пазхя хіеті^ зргхебоіе 
зі^ еЬі^т, а ту піе тату піс бо дабапіа. Акс]а „\ЛЛзіа” ігжо пабаї! 2добпіе х рго- 
жет і ж ітіепіи Яхесхурозроіие]! 

РоС2ека]сІЄ па изїаж^ зсісіеіі «ігоЬпусЬ сг^зіо сігіа- йіейо- 

Іасек Кигоп, рггегуобпі- О жіеіе когхузіпшізхе ше іШе ргойє - Йи- 

с 2 ;асV чеітошеі Котічіі 5рг2е<іа\уапіе га іейпут тасгуі сіегр1і«пе КиГоп. - 
МПІЄІ 8208 СІ Nа^ос1оVVVсЬ і ЕІ- гатасЬет бийусЬ, сгазет ^а с 2 ? 8 сі бамтусЬ гіет Іет- 
пісгпуЛ кіІкизеШекІаго^гсЬ роїасі. ко^V8кісЬ бовробаги]^ бгіз 

сЬіжЙобоІ™ГЛбж ТО іакЬу ропо,Vпа 8га- роїзсу сЬІорі, Іббгху піе 8, пі- 
Так Ьуіо і 2 Є 82 Іут тіе 8 І 4 - гахет та- гаети тіті. 2?8 о о ^8 

си, кіебу об^лбебхії Ьеткбш Іезіасіе ргажа - піесіегріі- 
V Кгупісу і Шсіи Согііскіт. «од 8І? Ьетко«ие. 

- - - - То со, сЬсіеІіЬузсіе, геЬу со«гі 2 па. Аіе оЬіеси)? VVат, 

^атаср^а^Vо?-етос^опоVVа1 “ озоЬізеіе борЦпиі?, Ьу 
8І? Кигоп. - Шет. ге гпі- о®Іа«гіе гергужа1угасу)пе^ 
82С2ОП0Жа8Ш8рО8бЬрГ2ЄГа- о 

гаіасу, аіе 2пІ82С2опо шаз та)а1ки ж паїигге жзгебгіе 
жіаіпіе біаіебо, ге хіатапо ргхерго- 

жабгіс Ье 2 кг 2 у^Vбу оЬе- 
спусЬ ргужаїпусЬ игіазсісіе- 

N|есЬсету 


Ро 1 етІ 20 \Vа^ 2 піші богг^со. 

— Кохитіет ^Vа 82 е го 2 йогу- 
С 2 ЄПІЄ. О жавха 8ргаш^ ихе- 
гат 8І? ргхех рої хусіа. Аіе рго- 
82^ ті піе т6лVІс Г2ес2у піе 
іуїко піе8рга\«еб1і\уусЬ, аіе і 
піер^а\Vб 2 ІVVусЬ. Ка згсгевсіе ргажо. 
бхІ8Іа] Акс)! „Шзіа” піе та. 

№іет, со тоте, Ьо іа Акд? пістуіеі кі^буї 

„\УІ8Іа” VVіб 2 іа 1 ет па шіазпе піау]^ кігужоу. 

осху. ВиесіакЬуіет, піе птаху- Ееткоте бо рга\уа роб- 
8Іко то^іет хоЬасхус, аіе іо, сЬобх^ піеиГпіе. Ргхесіех ^их 
о хоЬасхуІет, ллузіагсху. Те- гах ЬеxргаV^^е хозіаіо ргхех 


— №е сЬсету пісхуіеі 
кіхуигбу! Ьазу піе зд ргужаі- 
пе, а піе обба^есіе. 2п)Ьі1і- 
пісЬ рагк пагобо\їу. 


гах ^е8^ іпасхе). Ргасщету паб роїзкі рагіатепі и8апкс^опо- ®Р®ЯІа1піе, хеЬу піе оббас. 
іупх, аЬу изіа^е гергуVVаіу- жапе, Иебу ш токи 1958 биг- РгажПІсу кг^СД? 

2 асу^пе^ хпаїахіу 8І? іакіе гох- схезпу 8еіт ргхуі^і изіауу^, Осхутзсіе піе тохе Ьус 
то^хапіарга\лте,кІбгерохиго- хаі\<пегбха^^С 4 ж ізіосіе 8киі- гоxтолVу о ІеткожзкісЬ рго- 
иіуЬу, іат ббхіе іезі іо тохк- кі Аксіі „кУізіа”. Хгезхі^ Ьет- уетасЬ хеЬу піе жузхіа 
же, жазхе кгхужбу пар^аVVІс. кожіе і? изіаж? „о ирогх^б- яргажа Іазбж. йіжогхепіе кіі- 

№е жзхузікісЬ Ьеткбж кожапіи піекібгусЬ зргаж гети Ма^гзкіе^о Раг- 

зіожарозіаизрокоііу. хжЦхапусЬ х геГогт^ гоїпд і Nагобоже|о Ьеткожіе 

- Кіебу хаЬіегаІі пат бо- 08 абпісіжет гоїпут” іпіег- обеЬгаН іебпохпасхпіе іако 

ту, хіеті? 1 Іазу, шкі зі^ ше ргеіщ^ іпасхеі піх гх^божі ^ 5 ^ роїііусхпу, таі^су па се- 
руіаі о ргажо. А іегах, кіебу ргажпісу. Хатукаїа опа кгбі- іц гаткпі^іе бго^і бо ежеп- 
сЬобхі о іо, хеЬу оббас, со М окгез, ж кібгут Ееткожіе шаіпедо хжгоіи ісЬ жіазпо- 
икгабхіопе, па^іе роігхеЬпа рож 1 •аса^^су ро гоки 1956 бо 
]е 8 і изіажа. бажпусЬ зіебхіЬ, то^іі обху- 

Ьеткоте піесіегрііжі^ зі^. зкіжас зж^ жіазпозс. Ргху- 
^жа 2 а^£^, хе кахас іт схекас па^тпіе^ іеогеіусхпіе. Ргак- 
па изіаж^' гергужаіухасуіпЕї іусхпіе обхузкаїо піежіеіи. 
іо ^е5і сеіоже ргхежіекапіе - РожоізЯ\гапіе зі? па изіа- 
зргажу. тутсхазет Іеткож- * тагса 1958 гоки ;езі су 5 е^тоже^ котіз]! Ьуі іих 
зкіе хіетіе, кібге хозіаіу кіе- ргажпут ипікіет — ижаіа о8іго2піе^52у ж бекІагадасЬ. 
буз изроіесхпіопе, а озіаіпіо рггежобпісх^су 2іебпосхе- Nіетпіе^ харежпіі: 
бозіаіу зі? же жіабапіе А§еп- Ееткбж ІіУасІаж Зхіапіа. - Ооіох? жзхеІкісЬ зіагап, 
сіі \\^а 5 по 8 сі Коїпе] ЗкагЬи ~ Ьеткожіе, кібгху жгбсіїі ^еЬу іакхе зргажа Іазбж хо- 
Рапзіжа, Зеї зргхебажапе па Р° зіагапіа о ^^аіа хаіаіжіопа ро жазхе^ 

рг2е1аг§ас1і, с2?з1о Ьех жіе- ^''О'оі тіепіа ^е8xсxе ргхеб щуйі. Мо^е ргужаіпе хбапіе 
бху ргажожііусЬ жіазсісіеіі. Г 7уІ?сіет іе] изіажу. Аіе іакіе, хе ж баїзхе] ргху- 

— Хбагха зі?, хе ргхуіехбха ^Ь^апо ісЬ па жзхеїкіе зро- ^гіозсі Ь?б 2 Іе тохііжу іакхе 

Ьетко і сксе обкиріс зжо]^ ®У" гобхісе па ргхукіаб ^жгоі Іазбж х рагки пагобо- 
жіазпгі хіеті?, а жіебу ока- обхузкаїї хіеті?, аіе І^и ^^§ 0 . Осхужізсіе роб реж- 
хще зі?, хе іа хіетіа )Є8І ^их ргау1е8здсейобо ^1а^иx ^т жагапкаті. Ргхузхіі 

зргхебапа. “5 (^бапо. ТакісЬ ргхукіа- 

Осхужізсіе, хажіаботіепіа ^®®^ жіеіе. 


— №еіебеп жіебу тбжії, хе 
пагезхсіе Ь?бхіе 8рокб^ хе 
зргаж^ икгаіпзкісії Іазбж — 
ргхуротіпв Зхіапіа. 

гахет ргхежобпісх^- 


о ргхеіагйасЬ за жужіезхапе Аітозіега ж заіі ^^тпа- 
ж игх?басЬ §тіп. Аіе зк^б ’ в 15 ' 02 пе^ зхкоіу ж Шсіи Сог- 
Еетко, тіезxка^ 4 су ^бхіез ІісМт гоЬіІа зі? согах й?5сіе> 
роб Ье§пісд сху Зхсхесіпет, ® 2 а. 

та о іут жіебхіес? А^еп^а - ІЛГазхейо піе сЬсету, схе- 
піе ]е8і хаіпіегезожапа ро- ти пат пазхе^о піе оббасіе? 
зхикіжапіет бажпуєіі жіа- — кгхусхеїі іебеп ргхех бги- 


жіазсісіеіе тизіеІіЬу ге- 
зрекіожас жуто^і рагки. 
2пат оріпіе жуЬііпусЬ еко- 
Іо^о'^, хе тохііже ЬуІоЬу 
гохжі^хапіе, .кібге ро^обхі- 
ІоЬу жутобі осЬгопу ргху- 
гобу X ргужаіп^ жіазпозсщ. 
АІе піе иктужат, хе орогу ж 
Іе) зргажіе 3^ Ьагбхо зііпе. 


іо ргхе^бхіе ж 8е]тіе, 
рбжіебхіес піе итіет. уеб- 
по жат то^? оЬіесас. 2го- 
Ьіту жзхузіко, хеЬу изіажа 
гергужаіу 2 асу^па хозіаіа 
рг 2 уі?іа ^е 8 xс 2 е ж іеі кабеп- 
с^і 8е^ти. 

— 2оЬас2уту! — піеиГпіе 
жоіаіі х^отабхепі ж заіі 
^тпа 8 іус 2 пе^ іеткожзсу 
сЬіорі. 

Ргхежобпісх^су Зхіапіа іех 
^езі зсеріусхпу; 

- Ьісхус, хе изіажа гергу- 
жаіухасуіпа жзхузіко хаіа- 
іжі, іо ціе^ас хіибхепіот. 
ОЬеспіе бузкиіожапу рго- 
^ек^ тбжі, хе хжгоі Ь?б 2 Іе 
ргхузіибіжаї іут, кібгусЬ 
тіепіе хозіаіо рг 2 е^?іе х па- 
пізхепіет ргажа. №кі бо- 
іусЬсхаз піе хазіапажіаі зі?, 
сху Акс]а „\Уі8Іа” Ьуіа х^обпа 
/ ргажет, сху піе. Nіе та па- 
жеі огу^іпаїи исЬжаІу о 
ргхергожабхепіи іе] акс^і. 
ОЬажіат зі?, хе изіажа ге- 
ргужаіухасуіпа Ь?бхіе, а па- 
зхе кіороіу піе изіапф Мпіе 
зі? 2 ба^е, хе гх^божі ргажпі¬ 
су ко1и)4 і паз, і розіа Киго- 

5рбг о N1101013 

Обхузкапіе иігасопе§о 
тіепіа іо біа Ьеткбж гхесх 
жахпа. АІе піе ^ебупа. Кбж- 
піе жахпе ^ак таз^іек, 34 
зутЬоІе. 

ЇМ іут гоки саіе Іеткож- 
зкіе згобожізко рогизхопе 
]е 8 І зргаж^ МкіГога, а жіа- 
зсіжіе Іозаті раті^ікоже) 
іаЬІісу киїе^о схеі. уезхсхеж 
та^и их^обпіопо х жіабха- 
ті жо^еж 6 б 2 кіті ж №жут 
З^схи, хе иГипбожапа ргхех 
Ьеткбж іаЬІіса ки схеі Ері- 
іапа Вгожпіака, хжапе§о 
№кіїогет Кгупіскіт, хажі- 
зпіе па тихеит агіузіу ж 
Кгупісу. Шосхузіе обзіопі?- 
сіе тіаіо пазі^ріс ж Іірси 
робехаз Ьеткожзкіеі \Уаі^. 
№е пазЦріІо. 05іаіпіе^ 
сЬжіІі Огх^б ІУоіежббхкі ха- 
кжезііопожа! ігезс іаЬІісу. 
Рипкіу зроги Ьуіу бжа. Ко- 
Іеіпозс парізбж (па^ріегж ро 
йкгаіпзки, а боріего роіет 
ро роїзки) і баіа игобхіп 
Огожпіака-Мікііога. N 3 іа- 
Ь1і(у итіезхсхопо баі? 21 
та^а 1895 гоки, х§обпіе х 
тсігук^. Тутсхазет жеб1и§ 
жіабх пожоз^бескісЬ агіузіа 
игобхії зі? Ж' іут затут го- 
ки, аіе 1 зіусхпіа. 

— То 8^ ро ргозіи кріпу — 
ижаха Шасіаж Зхіапіа. — Ва- 
іа 1 зіусхпіа ]е8і Ж2і?іа х ро- 
жіеігха. Шіаіопо ^4 игх?бо- 
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¥Усіс)аі« 5 гІап{а: Мікі піе кмге: 
< 1 мга сіокиїлеп^? 

«го № гоки 1962, кіейу пайа- 
«гапо Мкіїогот , па 2 мі$ко 
Кгупіскі, Ьо сЬсіапо «гутаг 
гас 2 раті^і, )ак «і? парга»- 
пагуигаї. Аіе й^іа^ )иг 
пікі піе кмгевйопще, ге №кі- 
Гог 1о Оготоііак. |ак т^с 
то^а кмгекйопошас йаі^ )е- 
Йо игоЙ 2 епіа, па кіогч згі йша 


(іопиіе, хе МікИог іо бгомгпіак.. 

йокитепіу? 

Ьетко\«е рггейзіата)^ 
йшосЬ хуз^сусЬ зшіайкбму, 
кібггу роІтегЙ 2 а)гі Іогза- 
тозс КікіГога. |ейпут % 
пісЬ зезі ^ескокаїоііскі 
кзЦйг Зіеіап ОгіиЬіпа, Ьуіу 
«гі^гіеп оЬоги IV )а«гог 2 піе, 
схіо'л'іек о піеро52Іако«га- 


Іак іиЦс шохпа кмюзНопомпіс й 

пе) оріпіі. Міто Іо зрга- 
«іе іаЬИсу \ІГуЙ2Іа1 Зрга^ 
ОЬулд?аІеІ8кісЬ Ііга^йи ІЛГо- 
]еіАгбЙ2кіейо Ко\уут 8^- 
схи гVуйа^ рой копіес раі- 
йхіетіка пейаіулгач йесу- 
2 )^ па різтіе. Вег игаза- 
йпіепіа. Ргхе^ойпісх^су 
гдейпосхепіа Ьеткб^ та 


Іедо игойхепіа, па кіоп; зя 
РоЬ Водйап Кг^іеІ 

ЗЄ 52 С 2 Є )ейеп ролдгбй, Ьу 
зітегйхіс; 

— ІЛГзг^йхіе зі? паз Іуїко 
2 ЬуVVа. Айпііпізігасіа кіисху, 
§га па 2 ^ 1 ок?. №е ідййас тлгсь 
1і, 2 еЬу зргаууу Ьеткб^ 
исгсі«ае гаїаімйс. 

МагекШВА^-НАЯМУ 


/від 13. і 0.96/ 

„Тиіа] С 2 иі§ зі? Ьагсігіе} ІЛсгаіпсет...” 

Кіігоп оЬіесц|е 
^еI11кот 

Ой таіедо зкапйаіи гасг?1а «і? міг^а ж Можоздйес- 
кіет Росеїзкіе] Котіз)! Мпіе]5гоіс! МагойожусЬ і Еіпісх- 
пусЬ, кібго гахет харохпажаіо »ІЧ * ргоЬІетаті 
іеткож. 


\Уе жіогек рбіпут \¥Іес 20 - шіайхе NоVVе8о Зцсга. Ро ро- 
гет ж Кгупісу ргхежойпістч- Іийпіи ргхей згкоЦ ж Шсіи 
се^о котіззі розіа )аска Киго- Согііскіт розібж рожіїаіу 
піа йорайї іакіі тіойу „ра- ігапзрагепі:^ ,^па5гчкг2уж- 
Ігіоіа”, руїадїіс: „Сту рап зі? йч йо Дпіі Еигоре)8кіе)? 
сгиіе Ьагйхіе) Цкгаіпсет, сгу огаг „Оо^б пазхе) кгаужйу 
2;уйет?”. Кигоп ойрожіе- рой рохогет ргажв”. Ьісгпіе 
Й2Іа1: .Іе^ІІ рап тпіе руїа, рггуЬуіуш па Іррікапіе Ьет- 
кіт )ез1ет. Іо )ез1ет Роїа- кот Кигой рбжіейхіаі: 
кіет.АІи»а)сгц^?5І?Ьагй2іеі - Зкгхужйгопо жаз ро 
Цкгаійсет. Во хажзхе )е5Іет Ьапйуски. Аіе іуїко па йго- 
ро зігопіе зкгтужйхопусЬ”. Й 2 е ргажа тоіпа жазхе 
ІУсгога) гапо ж Кгупісу кгхужйу паргажіб. 

Кигоп зГоЮбгаГожаІ зі? ОЬІесаІ, ге котіз)а ігоЬІ 
рггей Мигешп ШкіГога па жзгузіко, Ьу )ез 2 С 2 е ж 1е) ка- 
ііе рггупіезіопусЬ ргхех йепс)! .8е)ти исЬжаІопо 
Ьеткбж іаЬІіс раті^іко- изІаж?1ікжійи)^^5киІкіАк- 
жусЬ, пакібгусЬгажіезгспіе с)і„\Уіз1а”. 
піе гйойхіїу зі? жоіежбйхкіе (тоЮ 


З редакційної пошти 


Дуже дякуємо за цей добрий український лемківський журнал. Хочемо його отримувати. 

Р. Трохановський 
В. Максимович, США 
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Лев Галь 

Умови виселення та розселення українського населення 
у світлі документів та літератури у Польщі 

(доповідь на Конференцію: «Проблеми переселення і депортації українського і польського 
населення в 1944-1954 роках», що проходила 23-25 травня 1991 р. у Львові) 


Продовження з ч. 4 (11), жовтень 1995 

І-ший етап від осені 1944 до літа 1945 р. 

Після підписання договору між ПНР і УРСР про 
обмін населення від 9 вересня 1944 р. планісти Польсько¬ 
го Комітету Національного Визволення (назва тодіш¬ 
нього уряду Польпц - ПНР) визначили час евакуації від 
15 жовтня 1944 р. до 1 лютого 1945 р. Декларую- 
чиповнудобровільність евакуащї, цеб¬ 
то переселення, ПКНВ вирішив також «план 
е в а к у а ц і ї», це значить число «евакуованих», який 
згідно з дикарськими сталінськими звичками, треба 
було обовязково «перевиполніт ь». Цікавим 
і характерним для епохи фактом є, шо оцей план 
охоплював також території, що були ще тоді по німець¬ 
кому боці фронту! Видно польським нацистам в службі 
сталінських планістів, відома вже була воля і тих 
українців! 

Опрацювані в тому плані списки українців, які мали 
бути «евакуовані», обіймали 505.647 осіб, з чого: 

- з Люблінщини (Підляшшя і Холмщина) - 201.247 
осіб, 

- з Ряшівщини (Надсяння і Лемківщина) - 280.153 
особи, 

- Краківщини (Західня Лемківщина) - 24.247 осіб. 

Треба пам’ятати, що був це час гострої зими і тривала 

війна, транспорт забезпечувався найперше для потреб 
фронту. Але можна тут пригадати трагедію кримських 
татар, щоб стало ясним, що для сталінських польських 
фалангістських планістів реалії не бралися до уваги, 
коли йшлося про здійснення їх планів відносно укра¬ 
їнського населення. 

В таких умовинах переселено до УРСР до 1 лютого 

1945 р. 39.846 осіб. 

Були це переселенці з Підляшшя, Холмщини, Надсян¬ 
ня та Східної Лемківщини. 

Головне переселенче управління урядувало в Любліні 
а очолювали його зі сторони ПНР - Юзеф Беднаж, як 
головний представник ПНР і зі сторони УРСР - Михаїл 
Підгорний, як головний представник УРСР (до початку 

1946 р.). 

На місцях переселенчу акцію вели переселенні комісії 
а до їх помочі були польські сили безпеки і міліції. 

Тому, що до 1-го лютого 1945 р. переселенням охоп¬ 
лено невелику кількість людей з запланованого числа, 
продовжено евакуацію на весну і літо 1945 р., тим 
більше, що доперва в половині січня 1945 р. рушила 
совєтська офензива знад Вісли на захід. 

До 1-го березня 1945 р. переселено дальших 41.449 
осіб а до 15 серпня ще дальших 141.196 осіб, що давало 
від початку переселенчої акції 222.509 осіб переселених 
з ПНР до УРСР. 

Статистика цього питання подає, що на вшзд до 


УРСР до весни 1945 р. було зареєстрованих у %% 
українського населення в даній окрузі: 

- у воєвідстві люблинському - 66,4, 

- у воєвідстві рягнівському - 28,0 у повітах: 

ліському - 6,7 
перемискому -18,2 
любачівському - 18,8 
сяніцькому- 27,0 
ярославському - 31,1 

- в Західній Лемківпцші в повітах: 

кроснянському - 60,7 
ясельському - 91,2 
горлицькому - 70,0 
новосанчівському - 55,6. 

Можна прийняти, що літом 1945 р. закінчився перший 
етап «евакуації» або «очищування» польської держави 
з «непольського елементу» - в тому випадку саме 
українського. Ця фаза «евакуації» характеризувалася 
відносно спокійним ходом та значною степеню 
добровільности. Помічався сильний натиск зі сторони 
т.зв. «делегатів», цебто членів переселенчих комісій, що 
відвідували людей в хатах і агітували, агітували, намов¬ 
ляли, страшили - з одного боку - та натиск націоналі- 
стичрого польського підпілля, зокрема на Холмщині 
і Надсянні, якого збройні відділи нападали на українські 
села, вимушуючи рішення людей про їх виїзд до УРСР 
з причини найвищого загроження в масовому масштабі. 
Неабияку роль, зокрема на Західній Лемківщині, 
відц'рало попшрене тут москвофшьство, що збільшу¬ 
вало охочих до вшзду. 

в Ясельському додатковим чинником збільшуючим 
охочих до виїзду були воєнні знищення цього району. 

П-гий етап ВІД осені 1945 до літа 1946 р. 

Підписання в дні 6 липня 1945 р угоди між СРСР і ПНР 
про можливість зміни громадянства для громадян тих 
держав з назначенням речинця 1-го листопада 1945 р. як 
дня закінчення таких можливостей, практично пересу¬ 
вало кінець «евакуації» на пізніший термін. 

Нова фаза переселення українського населення з ПНР 
до УРСР практично розпочалося з вересня 1945 р. Вона 
характерна тим, що до дій зв’язаних з переселенням 
українського населення до УРСР, уряд ПНР включив 
військові частини, доручаючи військовим командирам 
ведення і відповідалність за успіх переселенчої акції. 
Оскільки до весни 1945 р., військові об’єднання керували 
на фронт, то весною і вчасним літом 1945 р. внаслідок 
відходу польських військ з території Німеччини, були 
вони спрямовані до гарнізонів на території ПНР, и пер¬ 
шу чергу до загосподарювання і охорони Захід них 
земель (признаних Польщі Союзниками ялтанським 
і потсдамським договорами). 


Закінчення на~18 етврінці 
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Умови виселення... 

Закінчення з 17 сторінки 

Під кінець літа 1945 р. щораз більше військових 
частин польський уряд керував до боротьби з аниболь- 
шевицьким підпіллям, в першу чергу протинаціональ- 
но-визвольних сил УПА, що діяли в Закерзонні. В ро¬ 
зумінні більшовицької влади ПНР і всяких націоналі¬ 
стичних польських осередків, що впливали на рішення 
влади, договори з СРСР та УРСРдавли першорядну 
можливість позбутися зі спірних східних територій укра¬ 
їнського населення та заселити ці території польськими 
оселенцями, щоб раз на все розвязати питання східної 
границі Польпц. Це вже не про Брацлавщину, чи Вітеб- 
щину - як у 17 столітті - ішла справа а про решту 
Червенських городів, що залишилися в границях 
Польщі, подарованих ласкаво Йосифом Вісаріонови- 
чом з не своєї кишені, з колишніх великих ягайлонських 
грабіжних здобичей на Сході - у Русі. Було це отже повне 
здійснення ендецьких планів побудови «великої Польщі, 
але вже не над Дніпром і Березиною а лише над Сяном 
і Бугом! 

Треба додати, що військові частини спрямовані до 
виселенчої акції) як пояснювали офіційно: «охорони 
мирного населення перед терором бандерівських банд 
УПА») були сформовані з польських середовищ, в ос¬ 
новному з колишніх військових колоністів Волині та 
Східної Галичини. Це вповні пояснює велику жор¬ 
стокість, з якою ці військові част ини віднеслися у висе- 
ленчій акції до українського населення в осені 1945 р. та 
зимою і весною 1946 р. 

Техніка ведення виселення, згідна з військовими 
інструкціями, була слідуюча: 

Військове об’єднання, що мало виселювати означений 
район (напр. повіт), було розташоване в тому районі 
так, щоб в кожному виселюваному селі була принай- 
менш військова сотня (тобто «компанія»). В згори 
означеній порі (як правило,дуже вчасним ранком — на 
зорі) солдати окружали — замикали село і викидали його 
мешканців за списками, що їх виготовляла Служба 
безпеки. 

Людей під конвоєм вели до найближчої залізничої 
станції (нерідко два-три дні дороги з худобою, якщо 
позволили забрати!). Тут люди, далі щд військоввим 
конвоєм, очікували по кічька днів (а і тижнів!) на 
залізничі вагони. Села, що були близько границі, або 
з пограничних міст без залізничих станцій, виселювали 
безпосередно сухопутніми дорогами, це значить, людей 
викидали просто через кордон до УРСР, де ними зай¬ 
малося НКВД і вимушувало підписувати деклярації про 
добровільне переселення з Польщі до УРСР. 

Була це отже явна військова пацифікація, зі всіми 
наслідками, притаманними таким пацифікаціям, які 
в тому випадку були невимовно збільшені зі згаданих 
вже причин і обставин. Дійшли тут додатково державні 
порушення підписаних державних договорів і держав¬ 
ною владою признаних принципів переселенчих акцій. 

Як згадують цю трагедію люди, що переживали її на 
Західній Ііемківщині (далеко від границі!), військові 
віддли нападали на села і після згори виготовлених 
списків вибирали людей — родини, звозили до міських 
осередків і держали два-три тижні в ізоляції а пересе¬ 
ленні комісарі ночами турбували людей допитами, ля¬ 


канням та намовами підписати переселенські заяви. 

В Короснянському та Ясельському повітах польські 
власті разом з НКВД організували нічні погроми в селах 
(від вибивання шиб, биття людей, грабежі аж до підпа- 
лень, будьто через банди) з погрозами вимордування 
людей, по яких сейже час зростало число «охочих» на 
евакуацію. 

Статистика приведена в літературі подає, шр до 2-го 
серпня 1946 р. виселено до УРСР 479.693 особи (в тому 
15.164 особи записаних як лемки). 

Нині вважається, що дані ці є щонайменш сумнівні 
і записані бюрократично. 

В тій фазі виселення польські органи безпеки роз¬ 
громили перемиську єпархію грекокатолицької Церкви. 
Владик - Йосафата Коциловського, ординарія єпархії та 
Григорія Лакоту, єпископа-помічника депортовано без¬ 
законно до УРСР і передано в руки НКВД. Депортовано 
до УРСР також багатьох священників, членів перемись- 
кої капіттули та ректора грекокатолицької духовної 
семінари' в Перемишлі. 

Ш-й етап - осінь 1946 р. 

Осінню 1946 р.розпочалася третя і кінцева фаза висе¬ 
лення українського населення з ПНР до УРСР. Після 
виселення біля пів мілйона людей польська влада 
прийняла, що план переселення виповнено. Припинено 
діяння переселенчих комісій, а опісля їх розвязали. 

В осені 1946 р. переселювали поодинокі родини, 
узнавані в ийня тково невигідними для польської дер¬ 
жави (нескорі до польонізації, або заможні, яких добром 
хтось хотів заволодіти), або цілі села, що якимсь то 
чудом залишилися непереселені. Відносилося це голов¬ 
но до Східної Лемківщини, сяніцького району. А цій 
фазі переселили приблизно 5.590 осіб. 

Згідно до попередньо прийнятого плану (представле¬ 
ного на конференції в міністерстві державної адмініст¬ 
рації 24 липня 1945 р.) решта українців - біта 180.000 до 
250.000 осіб, що лишилися в Польщі, мали бути засимі- 
льовані у відповідно підготовленій акції польонізації. 

«Статистичний річник 1947», вид. Головний Стати¬ 
стичний Уряд, Варшава 1948 подає в таблиці ч. 
5 А і Б подрібно після місяяців і повітів число виселениз 
з ПНР до СРСР людей. З відчислення виходить, 
українців виселили до УРСР 480.893 особи, тобто 
122.100 родин. ( Далі буде) 



Ждиня, 19.07.1996 р. При такій погоді відкривали XIV 
«Ватру». 
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5-8. 96 товариство «Молоди демократи», што діє в Ополю спільно 
з гуртком німецкой національной меншини, організувало в Ополю 
семінар під назвом «Упереджиня і стереотипи у взаїмним пізнаваню 
ся народів». В тім спітканю од ОЛ брав участ Святослав Галь, од ОУП 
- Ярослав Боднарик. 06а з Вроцлава. Стоваришиня лемків ре¬ 
презентувала Мирослава Копистянска з Чарной (Лемківщина). 

12.9.96 в Висові на горі Явір одправили празнични богслуженя, яки 
припадают на св. Покрови. Церков-каплиця била замкнена і дост 
дуже вірних вислухали Службу Божу перед святиньом. Богослуже- 
ня правили грекокатолицки священики: о. Мирон Михайлишин, 
парох Криниці і декан, о. Василь Стойка, парох Лосі. о. Павло Сивец. 

14.9.96 святкували Кермеши -храмови свята в селах Ганчова, гора 
Явір в Висові, Білянка, Ждиня. 

На горі Явір празнични богослуженя з посвяченям води правив о. 
Володимир Канюк, парох Ганчови і православний декан, тіж з уча¬ 
стю більшого числа вірних. 

В Білянці храмови богослуженя очолював православний архіє¬ 
пископ Адам з Сянока з участю: о. Андрія Квоки, місцевого пароха, 
о. Романа Дубця,'пароха ґорлиц, о. Петра Пупчика, пароха Пере- 
гримки, о. пароха з Бортного і більшого числа вірних. 

В Ждині св. Літургію правив місцевий парох з Гладишова о. 
Михайло Пасєка. 

15-18.9.96 Сеймова комісія до справ національних і етнічних мен¬ 
шин, яку очолює посол Яцек Куронь, пребивала на Лемківщині 
і споткалася з виборцями-лемками і представниками місцевой 
самоуправи: в Криниці 15.10. в Устю 16.10, в Ждині 

17.10.96 гості звиділи ватряне поле І спіткалися з місцевим активом 
і організаторами «Ватр». В Горлицях того дня одбилася стріча 
з працівниками і радними Урядів Рейону і Гмін. 18.10 проходили 
стрічи в Сяноці, Мокрим, Команчі і Зиндранові. Писали о тім 
в «Нашім Слові» ч. 43-46. 

17-18.10.96 в Шмохціцах коло Будишіна (Бавцен) в південно- 
східній Німеччині, де замешкують серболужичани, проходив Мен- 
шинний Семінар для Слов'янських Національних Меншин, што його 
організували «Домовіна»- Союз Серболужицьких Організацій і Фе- 
дералістична Унія Європейських Національних Меншин (ФУЄНМ). 
В Семінарі брав участь ред. Михайло Ковальський. 

24- 26.10.96 в ЧівідалєдельФріюлі (північносхідня Італія) проходи¬ 
ла міжнародна конференція «Федералізм, регіоналізм, місцева 
самоуправа і меншини», що її організували Конгрес Місцевих 
і Регіональних Влад Ради Європи і і Автономна Округа Фріюлі- 
Венеція Джулія (Італія). Від ОЛ взяли в ній участь голова ОЛ Василь 
Шлянта і головний редактор «Ватри» Михайло Ковальський. 

25- 27.9.96 в грекокатолицькій парохії в Зеленій Горі святкували 
400-ліття Берестейської унії. Проходила наукова конференція, В не¬ 
ділю св. Літургію правили: владика Теодор Майкович - ординарій 
Вроцлавсько-Гданський, о. митрат Петро Крик, парох Вроцлава 
і декан, о. Юліян Гойняк, місцевий Парох і декан зеленогірський, о. 
діякон Мельник. Був також римокатолицький ординарій Гожівсь- 
ко-Зеленогірський. Адам Дичковскі. 

2.11.96 в Дальові коло Яслиськ відправили перше після виселення 
богослуження в церкві, яка була страшно знищена, зруйнована 
- ужиткувана як магазин зерна. Завдяки о. Юліянові Кравецькому 
і єдиній лемківській родині в Дальові відремонтували велику де¬ 
рев'яну церкву (гуцульського типу). Бракує іще дуже, бо сут лем 
порожні стіни, без іконостасу, але святиня покрита бляхом і ошалю- 
вана. Празнични богослуженя на св.Параскеви правили грекокато- 
лицьки священики: о. митрат Іван Піпка, парох Команчі, о. Петро 
Гутко, парох Горлиц, о. Василь Стойка, парох Лосі, о. Юліян 
Кравецький, парох Полян, о. Павло Сивець з Горлиць, о. Іван Моряк 

-з Команчі, о. Микола Яночко, парох Ладомировой, о. Ярослав 
Поповець, парох Крайной Бистрой. Співали сестри Василіянки зі 
Свидника. По Службі Божій гості зі Словаччини з участю всіх 
священиків, што брали участ в Кермешових Богослуженях одспіва¬ 
ли Молебен до Пречистої Діви Марії в Яслиській святині перед 
іконою, яка походить зі Словаччини. 

В святкуваннях Кермешу в Дальовській церкві взяли участь 
римокатолицький парох Яслиськ, його помічник і дуже римокато- 
лицьких вірних. 

3.11.96 проходило засідання Президії ГУ ОЛ. Схвалили рамову 
програму відзначення сумной річниці виселення українців з рідних 
земель в акції «Віспа» в 1947 р. 

3.11.96 святкували Кермеш св. Параскевії Преподобної в Устю. 
Храмови богослуження очолював о. митрат Стефан Дзюбина з Пе¬ 
ремишля при участі місцевого пароха о. Василя Стойки і о. Павла 



Ждиня, Ватряне поле. Польова греко-католицька св. Літур¬ 
гія в неділю 21.07.1996 р. Служать: (від правої) о. В. 
Стойка, о. митрат С. Дзюбина, о. Дуда (з України), о. Я. 
Мадзелян, студит (Україна). 

Сивця. По Службі Божій відправили панахиду за померших внаслі¬ 
док акції «Вісла». Дуже добру тематично проповідь виголосив о. 
митрат. 

25.10.-5.11.96 Телевізія Варшава - перша програма накручувала 
фільм п.н. «Лемки моляться за померлих» (внаслідок акції «Вісла»). 
Фільм мають показати в двох частинах в І програмі Телевізії 
Польської. 

8.11.96 Храмовий празник св. Димитрія в Снітниці. Службу Божу 
і Молебен правили грекокатолицькі отці В. Стойка і П. Сивець. 

В селі Пантна в церкви св. Параскевії празнични богослуження 
правили: о. митрат Іван Піпка з Команчі, о. декан Мирон Михай¬ 
лишин з Криниці, о. Василь Стойка з Лосі і о. Василь з Реґетівки 
в Словаччині. 

14.11.96 Св.св. Косми і Дамяна. Кермеш в Бліхнарці і Бортнім. 
Служби Божі правили: в Бліхнарці о. В. Канюк, в Бортнім о. Ю. Кулік. 

17.11.96 проходилио засідання Президії ГУ ОЛ. Обговорювали 
заложення до «Ватри '97». Прийнято: Свято лемківской культури 
-15 ювілейна Ватра буде організована 18-20 липня 1997 р. в Ждині. 

21.11.96 Празник-Кермеш в Смереківці. Церкву ужиткують римо- 
католики. Службу Божу правили отці В. Стойка і П. Сивець. - Кер¬ 
меш в Висові. Празничні богослужженя правив о. В. Канюк. 

- Храмовий празник в Прислопі. Празничні богослуженя правив 
парох о. Петро Гутко. 

23.11.96 в грекокатолицькій парохії св. Йосафатав Ґожові святку¬ 
вали храмовий празник. Звеличали його своєю присутністю отці 
з Німеччини: о. Куніберт Шретер і о. діякон Бернард Квасіґрох 
з Берліна і о. Степан Воротняк з Гамбурга. 

24.11.96 В Гожові проходили 4-ті «Спотканя з культуром лемковс- 
ком». Виступали: Дівочий камерний хор «Схоля» і мішаний хор 
з Будинку Культури в Стшельцях Краєнських, співоча група зі 
Стобна к. Тжцянки (Нільське воєвідство), діточий ансамбль «Пато- 
чок», фольковий ансамбль «Черемшина» з Черемхи (Білосточчина), 
«Кичера» з Лігниці, «Хвилина» з Лугів (з Марком Казаною), та ще 
музичний дует. 

7.12.96 в Ґожові проходила екуменічна конференція, в якій взяли 
участь представники екуменічної ради з Франкфурту (над Одрою) 
і представники парохій в Ґожові: польськокатолицької, православної 
(о. В. Михальчук), євангелицько-авґсбурзької (о. В. Сухораб), гре- 
кокатолицької (о. Р. Лірка). Згодом учасники побували в грекокато¬ 
лицькій церкві, де їм розказували про акцію «Вісла» і діяльність 
грекокатолицької церкви і парохії. Опісля всі учасники взяли участь 
в екуменічному богослуженні в євангелицько-авґсбурзькій церкві, 
де дійшли ще священики римокатолицьких парохій і баптистської. 
Проповідь виголосив о. Р. Лірка. 

10.12.96 в Каменю Сьльонським (воєвідство опольське) в Санкту- 
арію св. Яцка в Реколєкційно-Екуменічному Осередку Теологічного 
Відділу Опольського Університету проходила меншинна конферен¬ 
ція: «Як поступаємо з Європейською картою Меншинних і Ре¬ 
гіональних Мов і Рямковою Конвенцією про Охорону Прав Мен¬ 
шин», що її організували Федералістична Унія Європейських Мен¬ 
шинних Груп і Рада Європи, Відділення Прав Людини. 

З української сторони взяли участь посол Мирослав Чех, Голова 
Головної Ради ОУП Юрій Рейт, від ОЛ ред.ред. Лев Ґаль і Михайло 
Ковальський. 
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^е\Vа Магіа Согпакес (Вийгіяхуп) 

А8уті1асза 

Продовження з № 4 (15) 
ВуІоЬу, паШгаІпіе, шеікіт ирго- 
52с2епіет зїгаїу Іигускіе] зиЬзІапді 
паго(іо\¥е] \¥ тіпіопусЬі с 2 І;егд 2 Іе 5 І;и 
ІаїасЬ кіазс ’Л'у}^с2піе па кагЬ рапо- 
VVапіа 50 сіа 1 І 2 ти. Азутіїасіа їо рго- 
сез 2І020ПУ і їпуаі^су ^и2 од зШІесі. 

Тезі Г 2 ес 2 ^ ’^іадот^, ге ро§1?Ьй 
зі? оп рг 2 еде \^32уз1кіт \у \уупіки 
\¥ 2 то 20 пеі іпдизігіаіігаді V/ копси 
XIX даекп. Ко 2 СІ^§а]^са зі? па кііка 
^VІек 6 ■VV і \усі ^2 іпіепзуїїко-даапа роїі- 
їука §егтапІ 2 асу]па, кібга 08 І^§п?- 
Іа зтпіпе ародеит окгезіе Іазгуг- 
тп, зрусЬаі^с ^и 2 ус 2 ап па рогусіе 
оЬу\уа1;е1і тпіе^ ■№аг 1 ;о 8 сіо\уусЬ і ро- 
гЬашопусЬ Ьізіогіі, рггусгушіа зі? 
до 1;е§о, 2 е дпга С2?8С е\¥ап§еискісЬ 
^и 2 ус 2 ап ро дги§іеі VVО^піе зшаїо- 
^Vе^ и 1 е§ 1 а 2 §егтапІ 20 \уапш. \^^іе 1 и 
^и^с 2 ап г 6 \Vпіе 2 \V по\уут дето- 
кгаїусгпут рап 8 і:\уіе ро гоки 1945 
1 ?ка 1 о зі? рг 2 Є 5 Іадо\л^апіа пагодо\¥е- 
80 . ’\\'^а 2 пут сгуппікіет рггузріе- 
82 а^^сут 8 егтапІ 2 асі? зіаіо зі? Іакге 
озіедіапіе піетіескісЬ гераігіапі;6\у 
2 е ЗІ^зка \уе \У8ІасЬ Іи^скісЬ. К6\V- 
ПІЄ2 рг2ути80\\'а ко1ек1;уVVІ2ас^а 
тіаіа Ш 8 \у6і \Vк1ад. Кіе Іуїко гпізг- 
сгуїа опа доІусЬс 2 а 80 \л?^ зігикШг? 
у/зі, аіе рггусгупііа зі? до гтіап 
]? 2 ука ро\V 82 ес 1 те^ коптпікас]і 8Ід- 
уупіе па піетсгугп?. Рога Іут піс 
сЬуЬа Іак Ьагдго піе озІаЬіІо рогусіі 
]? 2 ука Іи 2 ускіе 80 іако паг 2 ?д 2 Іа ко- 
тппікасіі, іак го 2 \V 6 ^ поууосгезпусЬ 
згодкоуу та 80 \уе§о рггекагп. Во- 
З 2 іу до і;е 80 гисЬу зроіесгпе, кзгіаі- 
сепіе зі? тіодгіегу \у піетіескісЬ 
згодохуізкасЬ іід. ХУ^зротпіес паїегу 
г 6 \упіе 2 , оЬок іппусЬ рггусгуп, 
шзрапіаіотузіпе шзрагсіе Гшапзо- 
\уе ЬігускісЬ іп81уШс^і паикошусЬ 

1 кпІШгаІпусЬ V/ тіпіопусЬ сгіег- 
дгіезШ ІаІасЬ, ро\Уодщ^се піергге- 
шідгіапе зігаїу па роїп Ьігускіе] кпі- 
Шгу і і?2ука. Мату оЬеспіе доЬгге 
го2\уіпі?Ц киІШг? таїегіаіп^ Іог- 
тіе 2Іп81;уШс^опа1І20\Vапе^, аіе, 

2 д^и 8 Іе^ зігопу, ропіезіізту доікіі- 
\уе зігаїу, Ьо зузіетаїусгпіе род- 
гу\уапо сЬггезсцапзкіе коггепіе кпі- 
Іигу дпсЬоууеі- Сі^, 8 Іе розШІоууапіе 
„Іде0І08ІС2ПЄЗ ІаЗПОЗСІ” \УЄ \У 82 у 8 І- 
кісЬ дгіедгіпасЬ іусіа, \ууІ\уог2уІо 
іпіеіекшаїп^ ргбгпі? папсе і киї- 


(І2І8 І зиїто 

Іиг2е, \урго\уад2аі^с кг61ко\¥2гос2- 
п^ роїііук? киІШгаІп^. Зузіетаїусг¬ 
піе рогЬухуаІізту зі? окгезІопусЬ 
ууаПозсі Ьігускіеі Ьізіогіі, аІЬо іе 
Іексешагуїізту, и2па^^с іе ро АУІ?к- 
82Є] С2?5сі 2а „тіезгсгапзкіе” ІпЬ 
„таІотіазІесгкоАУе”, А^уууодг^се 
зі? 2 кг?8б\у ІигускісЬ го1пік6\у, Г2е- 
тіеапік6\у ІиЬ Іп1е1ек1иа1і8і6\у. Ро¬ 
га Іут зМадота ргора8апда аіеіз- 
Іусгпа тіпіопусЬ рі?сд2Іезі?сіи Іаі 
дорго\уад2І1а ш?к8208с тІодусЬ 
еууапдеіікоху ІигускісЬ до иігаїу ууу- 
2па\уапусЬ \уагІозсі і росгисіа паго- 
до\УЄ80. Кіо сЬсіаІЬу Ьус піепо\уо- 
сгезпу, піепаико\уу, ки11у\У0\уас іа- 
кіез газпіедгіаіе сЬггезсуапзкіе і Ьі- 
гускіе оЬг2?ду? 2у\уе 2\уус2а]е 
сЬггезсцапзкіе аІеізІусгпусЬ кг?- 
дасЬ сЬ?Іпіе зі? \у6\УС2а8 {'аІ820\уа1о 
аІЬо Ьа8аІеЬ20\уа1о. Так пр. Ьуіо 
2 шеікапоспуті ргосезіаті, кібге 
ргазіе піетіескіе^ Ьуіу рггедзіа- 
ууіопе ^ако „шозеппе ]а2ду до з^зіе- 
дпіе^ шзі”. Мо^у\Vас^^, рапзіл'о’дае] 
ріесгу пад Тигусгапаті піе Ьуіа 
Ігозка о ісЬ доЬго, аіе V/ ріепузгут 
Г2?д2іе сЬодгйо о рокагапіе зшаїи, 
82С2Є§61піе каріїаіізіусгпети, ^ак 
рггукіадпіе зосЗаІігт дЬа о злуоіе 
тпіе^8208сі пагодо\уе. Тигусгапіе 
„гаріасіїі” Кіетіескіез КериЬІісе 
Ветокгаїусгпез га ]Є] зіагапіа, ро- 
8ш?саз^с ]еі 8\VО^е \У8Іе, ^ако оііагу 
екзріоаіасіі \у?8Іа Ьгипа1пе80 і рап- 
8І\УОУУеі роЬіукі епег8е^ус2пе^. Ти- 
:^с2апот г ІусЬ уузі гаЬгапо Ьегро- 
уугоіпіе ІсЬ росгисіе Іогзатозсі киї- 
^и^а1пе^, ропіеууаг по\уо \ууЬидо- 
\уапусЬ ЬІокасЬ, 8^2Іе ісЬ итіезг- 
С20ПО, уузгеїкіе \уупіе8Іопе 2 Ьігус- 
кіе^ уузі зроіесгпе копіакіу і котипі- 
касіа ]?2уко\уа зіаіу зі? піетогЬ'дае. 
82С2Є86ІПІЄ зіаггу Іидгіе Іе§о піе 
то8Ь 2ПІЄ8С. Вгіз г6\упіе2 \уа1с2^ 
піекібге шозкі сепіигт Тигус 
о 8\У0І^ Є82У8ІЄПС]?. РгоЬ1Єт ]Є8І 
Ьагдго 8котр1іко\уапу, ропіешаг 
^едпут 2аЬіег2е зі? дот і оісгугп?, 
а іппут тіеісе ргасу і род8Іа\у? 
едгузіепсіі, зезИ зі? \уудоЬусіе \у?8Іа 
о§гапіс2у. Кодгі зі? оЬаша, \у реЬіі 
игазадпіопа, 2е рггу -«^згузІкісЬ ІусЬ 
екопотісгпусЬ орегасіасЬ, Ьігускі 
ргоЬІет гозіапіе гарггеразгсгопу. 

■\¥у1^с20па 2 ІЄ80 ргосези, кібгу 
\у1акі\уіе ргаууіе саіе Тигусе (]ак іиг 



Уеи'д Магіа Согпакес 


шзротпіаіат) гозіаіа ге1а1у\упіе 
таїа \уу8ра каІоИска. №е Іуїко піе 
роддаїа зі? опа зосіаИзІусгпез ідео- 
1о8и, ІЄС2 г6\упіе2 гасЬоАЛ'аІа ди- 
іутп зіорпіи 8\Уоі^ Іогзатозс - ^?2ук 
оісгузіу і 2\уус2аіе, а Іо 8^6^“^ 
д2І?кі луугпапіи каїоііскіети. Кіе- 
зіеіу, дгіз і Іат дозіггес тогпа ріег- 
\У82е 02пакі азутіїасіі, сЬос Іе еп- 
к 1 а\уу таі^ паі\уі?к82е згапзе ргге- 
Ітапіа. 

Іезі Г 2 ЄС 2 ^ ггогишіаі^, 2 е Тигу- 
сгапіе піе то8^ даіе] гатукас зі? па 
Іо, со по\УЄ. Виге гпасгепіе та їй 
рг 2 еде уузгузікіт до8І?р до по\уо- 
сгезпусЬ 8годк6\у рггекаги: Ьі^скі 
рго8гат гадіо\уу дгіаіа ^и2; 2 ро\УО- 
дгепіет од кйки Іаі. \¥а 2 пе ЬуІоЬу 
Іегаг, 2 еЬу Обті Тигусгапіе ху га- 
тасЬ МВК тіеЬ з^уо]^ іє1є\уІ2^?. 
Воіпе Тиіусе та]^ ^и 2 8\у 6] рго8гат 
^е1е\VІ2у^пу ропад 4 Іаіа. Ізіпіеіе ро- 
ІггеЬа \У 2 аіетпе 80 \У8ріегапіа зі? 
ро82С2Є8б1пусЬ іпзіуіисіі паико- 
\уусЬ і киІІигаІпусЬ, кібге гозіаіу 
ро\уо1апе д 2 І?кі доіасіі діа пагоди 
Ьі 2 ускіе 80 (гаіогЬа га зегЬзкі Іид)^, 
аіе іегаг з^ ро 2 Ьа\уіопе родрогу. 

Ріпап80\уапіе окгезІопусЬ іпіс]а- 
Іу» паикоууусЬ і киІШгаІпусЬ ^е 8 ^ 
\уа2пе, піе ^езі опо іедпак гадп^ 
8 \уагапсі^ ізіпіепіа пагоди Ьігскіе- 
80. Вгіз Тиіусгапіе тизг^ 8^V0^4 
рггузгіозс Ьидо\уас па ідеаІасЬ 
і гдоіпозсі до \ууг 2 ЄС 2 еп, ропіе\уа 2 
Іуїко Іо, о со сгіошек ууаісгу і пад 
сгут зі? Ішдгі, аиіепіусгпіе лугазіа 
Закінчення на 22 сторінці 
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А8уті1ас]а дгі» і зиіго 

Закінчення з 21 сторінки 

V/ іе§о 8ЄГСЄ. Ка]1ер82а роїііука киІШгаІпа піе шоге 
ізіпіес Ье/ шїаіпеі тосу Іисігі, кїбг^ паїегу роЬи(І2ас. 
Втізіа] па82а 82ап8а Іклуі \у по\уусЬ тойшозсіасЬ \¥у- 
рІул^аі^сусЬ 2 детокга1;ус2пе§о и8І;го]и. Nа1е2у іе \ууко- 
ггузіуді'ас (ііа се16VV кгеа1;у\уупус1і і 8атотіча1;у\¥у. 

озіашісії ІаїасЬ па \уіе1и ■VV8ІасЬ ІигускісЬ ге- 
8І;у1;ио\уапо Іо\уаг2у8І;\уа ро8\УІ^сопе окгезіопут (І2Іе- 
д2Іпот киІШгу кігускіе], пр. фіе\уо\уі ІиЬ 1;еа1;го\уі. Ка 
П0\У0 02ул¥І1о 8\У0І^ (І2Іа1а1по8с 1;о\Vа^2у81;^VО Масіег2у 
^г12ускіе^ (Масіса ЗегЬзка), 2а}о20пе № гоки 1847. 
2\уі^2ек ^и2ускіс11 То\уаг2у8І\¥ 5ріе\уас2усЬ \V2по\VІ} 
<І2Іа1а1по8с ро рі?с(І2Іе8І?сіо1е1:піе] рг2ег\уіе. Такге Ьигу- 
скіе То\л?аг2у8І-№0 82ко1пе і 2'№І^2ек ЬигускісЬ Агіуз- 
іб'к рг2ус2упіа^^ зі? 8\VО^^ акІу\^по5сі^ сіо росіпіезіепіа 
ро2Іоти }й2ускіе§о ^сіа паго(іо\Vе§о і ки11;ига1пе§о. 

росіоЬпу зрозбЬ огутіа зі? па поVVО Вото\УІпа, 
гаїогопа гокп 1912 . Зіапото опа рагазої діа іппусії 
ІигускісЬ ^о\Vаг2у81;\V і Шіі окг?80\уусЬ. 

ІЧаіигаІпіе рг2ет61 Іеп піе сіокопаї зі? па ^иіусас11 
Ье2 ргоЬ 1 ет 6 \¥ і коп 11 ікі: 6 \у. ІЄ82С2Є па (ігосіге сіо 
^е(іпо8сі пагосіо\уеі Іегу сіиго катіепі... 

Копіакіу пат^апе 2 іппуті тпіе]8208сіапаі пагойо- 
\ууті Еигору, іак г6\Vпіе2 2е з’^іаіет зіошапзкіт па 
газасІгіе „ісіеі 81 о\VІап 8 кіе^ ^V2а^етпо8сі”, ро208^а^4 сепі- 
гаїпут рипкіет зіозипкоду ті?сІ2упаго(іо’№ус1і. 2 ре\у- 
позсі^ £и2ус2апіе то§ 1 іЬу Ьус \уа2пут тозіет 1 ^ 02 ^- 
сут 2 ас 1 і 6 (і 2е \¥ 8 с 1 іодет. 


Ко\Уе С2а5у і по\Уе зтеоЬоду госіг^ Іег по\Уе 1?кі. №е 
]е8І Іо іуїко росгпсіе 8ро1ес2ПЄІ піере’й^позсі, кїбге 
РГ2ЄСІЄ2 орапо\¥а1о саіе Кіетсу, а кіоге V/ шеіи \¥урасі- 
касЬ сіорго\уа<І2а госігіпу Іигускіе сіо 32икапіа по■VVе^ 
е§2у8іепсіі па 2ас1і0(І2Іе. О ііе <І0І;ус1іс2а8, аг до ргге- 
\уго1;и ро1і1;ус2пе§о, Іигуссу сЬггезсцапіе шдгіеіі з’Л'оіе- 
§о §}6’СУпе§о \¥го§а слс аіеізіусгпут рапз1;\VІе, іегаг 
8рга\уу іе зі? зкотр1ікол¥а}у. Во азутіїасіі Еигусгап 
рггусгупіа зі? тузіепіе копзптрсуіпе, -дагосігопе Іепізі- 
суо, Ьо^а21і\VОЗс, ро8ї?ри]^се 2оЬоі?Іпіепіе ге1і§і]пе і піе- 
и2у\¥апіе Іигускіе] то’«^у па со дгіеп. 

Ваізгут ргоЬІетет ]Є8І с^ггазіаі^са піес1і?с Кіетс6\¥ 
до сидгогіетсблу, кібга одЬца зі? іег па ЕигусгапасЬ. 
2даг2а зі?, 2е зіузг^ опі, ге „Ш зі? толуі ро піетіески”, 
аІЬо па зсіапасЬ паЬа2§гапе з^ парізу; „Еигусгапіе 
\Vоп!”. Рогозіаіе падгіеіа, ге то?кз2а піепашзс до 
Еигусгап зі? піе гогу^іпіе, ]акко1тек піе тоге зі? оЬус 
Ье2 гбгпусЬ тпіе]82ус1і копШк1;6\у ті?д2у оЬуд\¥ота 
пагодаті. іезіі іе пе§а1;ул¥пе дозшадсгепіа піе ргге- 
кгос2^ тіагу, то§4 оЬидгіс \V ЕигусгапасЬ 2дго\уе§о 
диска орогусіі, ротос іт лу гпаїегіепіи з\уоіеі іогзато- 
зсі. 

Кіедаїеко кліускіе] \узі КаІЬісу зіоі шеікі дге\упіапу 
кггуг, па кібгут \уідпіеіе паріз: „ВЕСНМУ - 8МУ 
- ВІІВ2ЕМУ” (Ьуіізту, іезіезту, Ь?д2Іету). Ворбкі 
зі? ІеП кГ2у2 С2СІ... 

2 ^дгпоіиіускіе^о рпеїоіуіа 
Ем/а Еіаіком^зка 


^ іедпогагосуа йіпдасіа гг^ди Закзопіі, кібга тіаіа Ьус гаЦг- 
кіет го2\УОІи паикі і кикигу Ьігускіеі - рггур. Йит. 


Чи пам’ятаєте їх?.. 





еуегдгееп 


(іагк підЬі 


ІИе Іогезі 
уои диезз? 


Стоять від ліва: Роман Лайкош - іітара, вокаль; Роман Соколич - клявіші; Борис Ковальський - бас ґітара; 
Ярослав «Пайонк» Назарович - ударні інструменти, другий вокаль. 
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Презераме старі фотографії... 





■< Іван і Теофі.іь 
Лешки і Любомир 
Горощак з Фльо- 
ринкн на відпусті 
в Брунарах в 1941 
році. 


Служниці о. Володимнра Гайдукевича і син 
Славко, пізніший вчитель IV .ііцею в Ліі- 
ііиігі. 


◄ Параска Тухоннк, 
бабуся о. Чухти, свя¬ 
щеника зі села Пантна 
(чоловік загинув в бою 
в рядах УПА на Сло¬ 
ваччині). 


Сестри Васнліянки зі сіл Волівеш» і Крампна. 



◄ Зведений церков¬ 
ний хор зі сіл Лосе к. 
Криниці і Нова Весь 
при церкві в селі Ма- 
ційова, 1936 рік, (ди¬ 
ригент хору Лев Ко- 
баній з Лосього (бо¬ 
родатий). 






«Пісни Набожния» 

При нагоді збирання експонатів на виставу присвя- стосується підпис «року 1817 асафат Креницкий». 


чену 400-літтю Берестейської унії я натрафив в По- 
зжадлі (коло Лагова Любуського, Зеленогірщина) на 
старий рукопис - церковний співаник. Його власни¬ 
ком є п. Катерина Родак (родом з Ястрабиіа коло 
Криниці). Співаник нараховує 42 картки (84 ненуме- 
ровані сторони), зпшті мотузком і обложені тек- 
турою (але є тільки передня обкладинка), бракує 
правдоподібно 5 останніх карток, які хтось мабуть 
вирвав або знищилися з браку другої обкладинки. 
Співаник писаний староцерковнословянською азбу¬ 
кою. На одній стороні слід підписів: «Тиліщак». 
Розміри співаника в сантиметрах: 17 (ширина) і 11,3 
(висота). На останній стороні написана дата і підпис: 
«року 1817 асафат Креницкий». Виходит отже, що 
співаник має принайменш 180 років! На першій сто¬ 
роні написаний польськими буквами напис-наголо- 
вок: «Пісни набожния». Є також спроба писати кири¬ 
лицею роки 1866, 1906. На другій прізвища: «Йохана 
Тиліщак», «Йоаннес Тиліщак», «Родак», «Родак». На 
внутрішній стороні обкладинки є повторюваний на¬ 
пис: «Дімітрі Тиліщак» та «Нумер Дому 25». В співа- 
нику є 55 пісень на різні свята. На останніх 7-сто- 
рінках є т.зв. «Лист Божий». В основному тільки його 


«Лист» і пісні писаш іншою рукою. Можна тоді 
додумуватися, що самі пісні написані раніше. Крім 
цього між піснями на трох сторінках є вписаний текст 
двох інших авторів (два різні почерки письма, сьо¬ 
годні трудні до відчитання). Пісні не нумеровані, але 
кожна має наголовок. В числі 55-и пісень є пісні на 
празники Господські (26), в цьому на Різдво 16., 
Богородичні (13), Святим: Николаю - 4. Й. Хрести¬ 
телю 4, Й. Богослову 1. Євангелистові Йоану, Єван- 
гелистові Луці 1, жалібні 3. «на покаяніє» 2, помер- 
шому 1. Співаник може заінтересувати літературоз¬ 
навців. напевно мовознавців і етнографів. Староцер- 
ковнословянська мова з численними українськими, 
в цьому місцевими лемківськими і польськими при- 
знакми. Займенник «що» виступає в трох формах: 
«что» (староцеруковнословянське), «што» (говіркове 
лемківське), «що» (літературне українське). Побіч 
себе виступають «г» і «ї» (напр.: «срого», «Гди», 
«ніґди», «бялоґлова», «дроґий». Багато також 
польонізмів: «пєнкност», «вшисци» (але також: 
«вшитки»), «поневаж» (але також: «длятого»), «стиґ- 
уєт» (гонить), «барзо» (але також: «барз»), «цуш» (що 
ж), «укрижований» (рознятий), «ґди», «ніГди» (але 
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також: «коли»), «оборітая радост» (дуже велика 
радість). Про мовну специфіку говорять лемківські 
ознаки; лексикальні: («впшток», «впштки», «меджи», 
«хоц»), граматичні: «Тобою», «мною», також: «То- 
бом», «мном», «мнов», теж «косов», «оборонов», 
побіч закінчень «-аю» теж «-ам» (маю, мам, тримаю, 
тримам), побіч закінчень «-аєт» теж «-ат» (тримаєт, 
омліват). Побіч закінчень «-мо» теж закінчення «-ме» 
(«ми будеме»). 

Співаник є між іншими також документом народ¬ 
них переконань і стереотипів: «...о якаж то біда 
лютра(!) за сусіда блиско мати» і «...не знают безумни 
жидове і пекло з ними затрясется» (Піснь о Муці 
Панской). 

В співанику зокрема інтересні коляди, жалібні та 
покаянні пісні і очевидно «Лист Божий». 

Мирослав Пецух 


ЛЕМКИ В УКРАЇНІ... 


є кредитна кооператива! 

у відомому в Європі курорті Трускавець лемки- 
переселенці з Низького Бескиду заснували кредитну 
кооперативу. Це того типу кооператива не тільки 
у Львівщині, але й в усій Україні заснована нашими 
земляками-лемками. 

Побажаймо цій першій ластівці щасливого старту, 
успішного просперування, включно до багатого 
розквіту. Нехай за Трускавцем підуть також інші 
осередки лемків. 

Хай їм щастить! (П.С.) 

Є Радоцинська вулиця! 

У Пустомитах (районне містечко недалеко від 
Львова) живе гурт лемків із села Радоцина (колишній 
повіт Горлиці). Радоциняни об’єднались в товаристві 
«Лемківшина» з осідком у Львові, створили місцевий 
лемківський хор, регулярно сходяться на репетиції 
хору, працюють у місцевих установах, деякі мають 
власні бізнеси. 

Для увіковічнення назви рідного села на Лем- 
ківпщні, пустомитівські радоциняни домоглися 
у місцевої влади того, що одну вулицю в Пустомитах 
названо Радоцинською. 

Честь і слава вам дорогі радоциняни! Найбільшими 
активістами серед лемків із Радоцини в Пустомитах 
є Володимир Шуркало і Барна. 


Петро Львович 

Кажи, кажи... 


Полум'я тягнеться, коптить 
нагорілим кнотом, 
тіні виходять із стіни... 

...кажи, кажи, 
що було потім?... 

...перечислить усе 
верби, вишні, очерет 
і свій автопортрет 
із вудкою в руці, 
звичаї святочні колишні, 
бози, жасмин... 

...кажи, кажи, 
а що було потім?... 

...товариші, книжки, дзвінок 
теплі подмухи весни 
і перескок в житті 
у дні однім... 

...кажи, кажи, 
а що було потім?... 

...страх, мундури, 
брудом обліплені слова, 
недокурок чадний дим... 

...кажи, кажи, 
а що було потім?... 

...вікно вже не ділене в квадрати, 
заверюхою мело, 
не легко пригадати, 
чи перервано старий контакт, 
чи кроки теж зловили новий такт, 
не той, що перед тим,... 

...кажи, кажи, 
а що було потім?... 

...стихли вітри, 
легко не самому йти, 
нового вогника спалах, 
станув обов'язок в дверях, 
шляхом іти вже з ним... 

...кажи, кажи, 
а що було потім?... 

Тіні збентежено вертаються 
на місце на стіні, 
поправити свічу, нехай горить 
чи рік, 
чи день, 
чи мить. 


(П.С.) 
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АНТОШНА СЛОТА, уроджена Пласконь в 1946 р. в с. Нова 
Весь, коло Криниці (зах. Лемківщина). Акція «Вісла» загнала 
єй з ділом родином до Стобна, коло Тчцянки (тепер Нільське 
воєв.), де прожила молоді роки. Нецілих ЗО років тому назад 
вийшла заміж за Антона Слоту в Позжадлі (коло Лагова 
Любуського, Зеленогірське воєв.), родом з Ястрябика коло 
Криниці). 

В Позжадлі єй високо цінять - довгі роки солтисувала. 
Мають двоє дітей: Оля студіює в Зеленогірській Політехніці, 
Юрко у Вищій Школі Педагогічній. 

Пані Антоніна юж од кількох років записує собі деякі вірші, 
што приходять їй до голови при господарських роботах, най¬ 
частіше при опоряджуваню худоби. Вірши пише лемківском 
говірком з рідной Новой Веси, але польском азбуком. Має 
надію, же люде читаючи єй вірши дашто ся змінят. Била би 
щаслива, як би завдяки єй віршам дахто направив на Лемків- 
щині хоц єден камінь на цментері. (М. П.) 



Григорій Пецух. Автопортрет. 


50 років 

Як-зме гори опущали, серце ся скалічило, 
і хоц 50 років, цілий час крвавило. 

Крвавит і крвавити буде. 

Бо правдивий лемко о горах ниґда не забуде. 

Смутно ту жиєме, як би-зме спали. 

Час, би-зме до борні стали. 

Не шаблями, бо-зме не козаки, 

Наши красни співанки, як червени маки. 

Не біймеся, заспівайме, 

Ладни співанки маме. 

Бо поляки добри знают. 

Же сусідів лемків мают. 

Заспівайме раз, другий і третій. 

Най голос хоц на друге село долетит. 

Най спів розносит по цілим краю. 

Най дойде всяди, де лемки мешкают. 

Лемки розсіяни а край широкий. 

Аж вшитки зачнут, мине десят років. 

Я розумію тих,што єдни в селі мешкают. 

Они навет по-тихи не співают. 

Найвищий час нашу культуру показати. 

Бо може по нас нич не зостати. 

Треба ся спішити, бо як одійдут стари люде. 
То для нас молодих співанок не буде. 

Єст мі смутно, аж серце мя болит. 

Же наша~культура є іщи в неволи. 


Наша віра 

Там на горі, за ліщином, 

Сідит баба з смутном міном. 

Сідит собі, та й думає. 

Чи для світа серце має. 

Бо в єй серці жаль загостив. 

Як би дахто довго постив. 

І юж не зна, чи ся смутит, чи радує, 
І як в вірі житя смакує. 

Серце болит, жити треба. 

Аби дійти аж до неба. 

А і діти як-зме виховали? 

Жеби-ся нашой віри виперали? 

Служба Божа рано о девятій. 

Треба завчасу нам встати. 

І треба красні ся убрати, 

Автом до села приїхати. 

Лавка зимна, мова дивна. 

Же не ходжу, я невинна. 

Же мня мама не навчили, 

А прецінь з той віри били. 

Же треба ся посвятити, 

Жеби до неба по смерти іти, 

Жеби дашто по нас зостало, 

Жеби не било нас так мало. 

Отец повідают до громади, 

Сут окрутни, нема ради. 

Треба нас до віри привернути. 

Аби о Бозі і горах не забити. 
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Іван Головчак 

В день Різдва 

Так біленько на просторах... 
Гучно дзвонить Святко - 
Народилося у горах 
Божеє Дитятко. 

Сяє радість, світить всюди, 
Наче сонця точка. 

Йдутьдо Храму щирі люди 
Привітать Синочка. 

Там Свята Марія Мати 
Сповива Малятко, 

Шоб не змерзло в шопі-хаті. 
Миле Отрочатко. 

Там прибулі вже співають 
Синові Малому... 

Щиру вдячність посилають 
Господу Святому! 


Напилимся пива, напилимся вина, така я весела, як 
мала дитина 
(з приспівок куми на хрестинах) 

Хрестини 

Ой веселі то були лемки як хижа в хижу, село 
в село, гора в гору, сусідували з собом на своїй від 
віків землі. І на діти був тоді урожай, так що 6 до 10 
дітей в родині то було нормальне явище. Часто 
котресь з них слабувате скоро померло і ніхто 
з того не робив трагедії. Решта роели як на 
дріжджах і по якомусь часі, десь у світі знаходили 
собі місце. Родиче не радо ділили газдивку і перека¬ 
зували єй звичайно найстаршому синови. Решті 
дітям визначували спадок і приставай, де хочеш, 
або мандруй «за вельку млаку» в пошуках щастя. 

Сам обряд св. Тайни Хрещення, від Попраду до 
Дону, був той самий і немає потреби його повторя¬ 
ти. Навет надавані на хресті імена були такі самі як 
десь коло Полтави чи Винниці. Були тут Сергії 
і Насті, Кузьми і Мотрі, Василі і Орини ітд. Тільки 
Івана в метриці вписували по-руськи Іван а звали 
вже по-тутешньому «Ваньо». Можливо, шо на 
такій величезній географічній довжині, хрестини 
котрі тут звали «кстини» мали відмінний характер 
вже від стосунково близького Львова, бо лемки 
в тих припадках були дуже винахідливі і багато 


23.XI.96 

Вельмишановний Пане Редакторе! 

Прийміть сердечну подяку за 15-й номер 
«Ватри»! 

Одночасно Вам, творцям журналу 
Зичу щастя в Новим році. 

Ще здоров’я, мов води у морі, 

Й успіхів на кожним кроці. 

Хай Вам сяють небеса святеньки 
І овеснюють щоденно. 

Щоб жилося Вам для всього люду 
Продуктивно і приємно. 

Зичу Вам та Рідним і Знайомим... 

Розквіту добра і втіхи. 

Хай ніколи не лишає приязнь 
Ваших серць, як сонце - стріхи. 

З повагою І. Головчак 


в дечим були неповторні решті українського наро¬ 
ду- 

Саму гостину «кстин» не било аж так тяжко 
зробити, бо прошені гості, кумове, сусіди, близька 
і дальша родина родина на день скорше, нанесли ту 
всякого добра, так що газдови вистарчило зняти 
шкіру з котрогось барана і - мається розуміти 
— купити пива, вина чи горівки (самогонка до 
другої світової війни не була тут знана). Просили 
і по двадцять пар кумів, котри несли до церкви так 
звані «крижма», то значить хустини або інше нове 
полотно. Хресними Няньом і Мамом били тилько 
тильки двоє з найближчої родини. 

Справляли хрестини часто і з музикою, так 
звані «грані кстини» і гості не тільки їли, пили 
і співали, але і гуляли до білого рана. Такі «ксти¬ 
ни» мав і я і грали на них лемківські цигане аж 
з Устя Руського, про що не раз розказували мені 
Мама і Баба Марина. Мої родичі женились на 
еміграції в Пенсильванії і по першій світовій війні 
привезли з собою двох малих «гамериканів». 
Я родився вже на своїм «лемківськім пецу» і ма¬ 
буть тому моїм родичам було так весело, що до 
моїх «кстин» доложили ще «золотий таляр». Дали 
мені звичайне лемківське імя Симеон, що в нашій 
говірці кличуть «Семан». Мої брати то Василь 
і Миколай. Звичайні імена в лемківськім селі. 

Семан Мадзелян 
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